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N:o 101.

Kungl. Maj:ts ndadiga proposition till Riksdagen med forslag till
Sforordning angdende forsiljning af vin och maltdrycker;
gifven Stockholms slott den 31 mars 1905.

Under aberopande af bilagda protokoll ofver finansérenden for

denna dag vill Kungl. Maj:t hidrmed foresla Riksdagen att antaga hir-

vid fogade forslag till forordning angéende forsiljning af vin och malt-
drycker.

De till drendet hérande handlingar skola Riksdagens vederborande
utskott tillhandahéllas; och Kungl. Maj:t forblifver Riksdagen med all
kungl. nad och ynnest stidse vélbevagen.

Under Hans Maj:ts

Min allernadigste Konungs och Herres sjukdom:
GUSTAF.

Ernst Meyer.
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Forslag
till

Forordning angdende forsiljning af vin och maltdrycker.
L. Allminna bestammelser.

1§

Forsiljning af vin eller maltdrycker mé ej bedrifvas af annan in
den, som dirtill erhallit tillstind eller enligt denna forordning utan
sirskildt tillstdnd dr dértill berittigad.

Med maltdrycker forstds i denna forordning alla slag af malt-
drycker, med undantag af sidan, som enligt Kungl. férordningen an-
gdende tillverkning och beskattning af maltdrycker dr att hinfora till
svagdricka.

2§

1. Tillstind till forséljning af vin eller maltdrycker ma ej med-
delas

den, som ej idger god frejd, eller

dmbets- eller tjéinsteman, som pi grund af denna férordning till
foljd af sin befattning kan komma att deltaga i beslut angéende for-
siljning af vin eller maltdrycker eller utéfva tillsyn ofver sittet for
dess bedrifvande, ej heller

den, som utdfvar tillverkning i skattefritt bryggeri, dock att, dér
han tillika bedrifver tillverkning i skattepliktigt bryggeri, skall gilla
hvad hir nedan om sddan tillverkare stagdas.
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2. Ej mi tillstdind meddelas till forsiljning af vin eller malt-
drycker inom liger, kasernomrdde eller annat uteslutande for krigs-
maktens behof upplitet omrade.

38

Vin eller maltdryck, som ir foérsatt med nagot for hélsan skad-
ligt #mne eller med sackarin, fir ej hallas till salu.

48

Byteshandel med vin eller maltdrycker vare lika med forsiljning
af dylika drycker ansedd.

5 8.
Den, som annorlunda #n vid maéltid 4t spisande géster utborgar

vin eller maltdrycker att & stillet fortdras, vare ej berittigad att ddrfor
utsoka betalning.

II. Forsiljningsrattigheter.
6 8.

1. Forsiljning till fortiring pé stillet (utskinkning) af vin eller
maltdrycker md utan sirskildt tillstind utéfvas af den, som fger ritt
till brinnvinsutskinkning, dock endast ddr sistndmnda utskinkning
bedrifves.

2. Gistgifvare dfvensom skjutsstationsforestindare dge utan sér-
skildt tillstand ritt att till vigfarande utskdnka maltdrycker.

I hvilka fall nimnda, gistgifvare eller skjutsstationsfoérestindare
tillkommande ritt 6fvergir till skjutsentreprensr, darom skils i Kungl.
stadgan angiende skjutsvisendet.

3. Mottager nigon i sitt hem emot betalning géster till bespis-
ning vid slutet bord, mad han, direst aftal om bespisning triffats for
en tid af minst en vecka, utan sirskildt tillstind till gésterna vid deras
méltider utskdnka maltdrycker.

78
1. Tillstdnd att utskiinka vin eller maltdrycker meddelas, dir ej

nedan annorlunda stadgas, af Kungl. Maj:ts befallningshafvande for eft
eller flera, dock hogst tre kalenderar.
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2. Vill ndgon erhalla sidan utskinkningsriitt, som i 1 mom. sigs,

gore dirom fore utgingen af augusti ménad nist fore det ar, hvarunder
utskéinkningen skall bérja, lios Kungl. Maj:ts befallningshafvande skrift-
ligen ansdkan med uppgift & det stille, dir utskéinkningen skall #iga
rum, samt med bifogande af betyg om god frejd.

Ansokning, som sker utan att hir meddelade foreskrifter full-
goras, varde limnad utan afseende.

3. Ufver ans6kning, som riitteligen skett, inhimte Kungl. Maj:ts
befallningshafvande, sedan tiden for ansékningars ingifvande utgétt, ut-
litanden, 1 stad af magistrat och stadsfullmiktige eller, dir sidana ej
finnas, allméin ridstuga samt & landet af kommunalnimnd och kommu-
nalstimma. Dessa utldtanden bora innehélla bestimdt till- eller afstyr-
kande med angifvande af skilen dirfor; och skall, dérest ansékningen
tillstyrkts af nagondera utaf de kommunala myndigheter, som i drendet
horts, magistrat eller kommunalnimnd tillika Timna uppgift 4 de per-
soner, hvilka redan innehafva rittighet till rérelse af ifragavarande slag,
gillande for nistfoljande ar, och & de stillen, diir dessa personer be-
drifva sin rérelse, samt afgifva yttrande, huruvida sirskilda foreskrifter
for utskdnkningens bedrifvande anses nodiga.

I Stockholm #ge hvad i detta mom. &r sagdt om inhémtande af
magistratens utlitande ej tillimpning.

4. Har ansckning blifvit afstyrkt, i Stockholm af stadsfullmiktige
och 4 annan ort af bada de kommunala myndigheter, som i drendet
horts, ma densamma ej bifallas.

8 §.

1. Tillstind att inom staten tillhorigt omrade for station vid
statens jirnvigar utskiinka vin eller maltdrycker tillkommer det Kungl.
Jirnviigsstyrelsen att meddela. Sadant tillstand ma limnas endast dér
utskinkningen fér trafikens behof finnes erforderlig och till person, som
profvas limplig att foresti rorelsen.

Enahanda befogenhet tillkommer Kungl. Jarnvigsstyrelsen i fraga
om dylik utskiinkning 4 statens jirnvigstig.

2. Tillstind sasom i 1 mom. 1 stycket forméles ma betriffande
omride for station vid enskild, till persontrafik upplaten jérnvig med-
delas af Kungl. Maj:its befallningshafvande pé framstéllning af jérn-
vagens styrelse och efter det i annan stad #n Stockholm magistrat
samt 4 landet kommunalnimnd och kommunalstimma blifvit hérda.
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Afvenledes ma pa styrelsens framstéllning tillstind till utskénkning
af vin eller maltdrycker & sadan jérnvigs tag meddelas af Kungl. Maj:ts
befallningshafvande i det lin, hvarest styrelsen har sitt séte.

9§

Vid hilsobrunn, badort eller annan kurort, pa passagerarefartyg
eller dir utskéinkningsrorelse eljest kan komma i friga att under endast
nagon del af aret utofvas, ma for kortare tid &n ar tillsténd till ut-
skiinkning af vin eller maltdrycker pa dirom gjord ansékning meddelas
af Kungl. Maj:ts befallningshafvande; dock mé utskiinkning 4 passagerare-
fartyg endast dga rum till fortiring ombord & fartyget och, under det
fartyget ligger 1 hamn eller vid land, allenast till besdttningen och till
dem, som i fartygets restaurationslokal intaga maltid.

Tillstand till utskinkning & passagerarefartyg sokes hos Kungl.
Maj:ts befallningshafvande i det lin, dir fartygets rederi har sitt site.

10 §.

Kungl. Majits befallningshafvande #dge jimvil att, darest sadant
finnes vara nodigt, pa gjord ansokning lamna tillstand att vid auktion
eller annat bestimdt tillfille utskiinka vin eller maltdrycker.

11 §.

Tillstand till utskiinkning af vin eller maltdrycker ma icke med-
delas 4t den, som inom den kommun, dér utskdnkningsrittigheten skall
utofvas, 1 oppen bod idkar handel med annat &n matvaror.

Om nagon, som redan erhallit tillstand till utskdnkning, inom den
kommun, dir utskinkningsrittigheten fir utéfvas, 6ppnar handel 1 6ppen
bod, anses det silunda meddelade tillstdndet till utskéinkning hafva
forfallit.

12 §.

Férsiljning till athimtning af vin eller maltdrycker mé utan sér-
skildt tillstand utofvas ,

a) af den, som i foreskrifven ordning forvirfvat behorighet att
till afsalu tillverka vin eller maltdrycker, 4 tillverkningsstillet i fraga
om dirstides tillverkade drycker;
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b) af den, som #ger ritt till utminutering af brinnvin, 4 forsalj-
ningsstillet, betriffande sivil vin som maltdrycker; och

c) af den, som enligt 7 § dr berittigad att utofva utskéinkning
af vin eller maltdrycker, 4 utskidnkningsstillet i friga om de drycker,
meddeladt tillstand afser.

13 §.

1. Tillstind att till afhamtning forsilja vin eller maltdrycker
meddelas af Kungl. Maj:ts befallningshafvande.

2. Anstkan om sidan forsiljningsritt i stad gores skriftligen hos
Kungl. Maj:ts befallningshafvande, samt skall innehalla uppgift & det
stille, dir forsiljningen skall dga rum, och &tféljas af betyg om god
frejd. Ofver gjord ansékan inhimte Kungl. Maj:ts befallningshafvande,
ddr friga dr om annan stad dn Stockholm, magistratens yttrande.

8. Vill nigon pa landet erhilla tillstind, som i 1 mom. sigs,
goére ansdkan pd sitt i 7 § 2 mom. om utskiinkningsritt dr foreskrifvet,
dock att ansbkan mi kunna géras nidr som helst under aret. I friga
om handliggning af gjord ansékan giélle 1 tillimpliga delar hvad i
nimnda mom. samt i 3 och 4 mom. af samma § #r stadgadt.

14 §.

Den, som #ger att till afhdmtning forsilja vin eller maltdrycker,
vare jimvil berittigad att frin forsdljningsstillet pa rekvisition forsinda
dem till kopare; dock mé vid sddan forséindning dryckerna ej aflimnas annat
4n inomhus till dirstides boende, vid jirnvigsstation eller 4 fartyg, och
skall den, som forslar dem, vara forsedd med en af siiljaren eller hans befull-
méktigade ombud utfirdad och underskrifven fsrteckning, upptagande,
sirskildt for hvarje kopare, dennes namn, det stille dir och dagen nir
dryckerna skola aflimnas, samt den férséinda myckenheten. Sisom om-
bud, hvarom nyss ér sagdt, mé ej den, som forslar dryckerna, anviindas.

15 §.

1. Forsiljning genom kringforing af vin eller maltdrycker ma
af den, som dryckerna tillverkat, bedrifvas i stad inom dess planlagda
omride utan sirskildt tillstind och utom samma omrade, diirest Kungl.
Maj:ts befallningshafvande, pi gjord ansokning och, dir friga ar
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om annan stad dn Stockholm, efter magistratens horande, dértill meddelar
tillstand; dock mé forsiljningen endast ske inomhus och till dirstides
boende.

2. Ej ma nigon pi landet kringféra vin eller maltdrycker till
forsaljning.

16 §.

Kungl. Maj:ts befallningshafvande ma pé ansokning limna den,
som i stadgad ordning forvirfvat behorighet att till afsalu tillverka
maltdrycker, tillstdnd att till afhéimtning eller genom kringforing for-
silja af annan tillverkade siadana drycker, dock endast i den omfattning
och under de villkor, som, enligt hvad ofvan ir stadgadt, gilla {or
dylik forsiljning af maltdrycker af egen tillverkning.

17 §.

1. Myndighet, som #r berittigad att meddela tillstind till for-
siljning af vie och maltdrycker, dger att vid tillstindets meddelande
eller sedermera under rorelsens utofvande stadga de inskrdnkmingar
diirvid, som kunna anses erforderliga.

Tillstand till annan forsiljningsrittighet én sadan, som afses 1
7 eller 10 §, skall meddelas att gilla tillsvidare och si linge den myn-
dighet, som beviljat tillstandet, ej finner skil aterkalla detsamma.

Ofver beslut, hvarigenom tillsvidare meddeladt tillstand aterkallas,
mé klagan ej foras.

2. Da forsiljningsrittighet beviljas, skall utfirdas tillstAndsbref
med angifvande diri af det lagrum, hvara tillstindet sig grundar, samt
hvarest och for hvilken tid rittigheten ma begagnas; skolande déri
jimvél utséittas de inskrinkningar i rérelsens utéfvande, som vid till-
standets meddelande foreskrifvits.

3. Om meddeladt tillstind skall Kungl. Maj:ts befallningshafvande
limna underriittelse till magistraten eller kommunalpdmnden och lins-
mannen i orten. Kungl. jérnvigsstyrelsen har att hos Kungl. Maj:ts
befallningshafvande géra anmilan om tillstind, som af Kungl. jérn-
vigsstyrelsen meddelas.

Hvad i detta mom. ir stadgadt afser icke utskdnkning & jirnvigs-
tdg eller passagerarefartyg.

Ej heller dge hvad i defta mom. ir sagdt om magistratens
underrittande tillimpning 1 Stockholm.
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18 §.

Aflider den, som efter meddeladt tillstind utsfvar utskiinkning eller
annan forsiljning af vin eller maltdrycker, m4 rorelsen fér stirbhusdel-
dgarnes rikning fortsittas, direst tillstindet afser bestimd tid, intill
utgdngen af samma tid och, direst tillstindet giller tillsvidare, till dess
tre manader forflutit efter dodsfallet.

Dock aligger det stirbhusdeligarne, om de vilja fortsitta rorelsen,
att inom en ménad efrer dodsfallet diirom gora anmilan hos Kungl.
Maj:ts befallningshafvande med uppgift dirvid tillika & den person,
som antagits till forestindare for forsdljningen. Gores ej anmilan inom
foreskrifven tid eller profvas den till forestandare antagne icke vara
dirtill limplig, anses forséljningsritten hafva upphort den dag, tiden
for anmilningsskyldigheten gick till #nda eller beslut i frigan med-
delades.

Hvad i denna § dr stadgadt afser icke utskinkning enligt 8 § 1
mom., utan gille dirom, hvad vid intréiffadt dodsfall Kungl. jirnvigs-
styrelsen kan finna skiligt forordna.

Om beslut enligt denna § meddele Kungl. Maj:ts befallningshaf-
vande och Kungl. jirnviigsstyrelsen underrittelse i enlighet med hvad
117 § 3 mom. idr sagdt.

III. Ordningsforeskrifter.

19 §.

1. Forsiljningsstille skall vara beliget vid Gppen gata, vig
eller torg.

2. De rum, som nyttjas for utskiinkningsrorelse, skola vara ljusa
och luftiga, hafva en i forhallande ill rérelsens omfattning tillricklig
storlek samt hallas i ordentligt skick.

20 §.

Utskinkningsrorelse, hvartill tillstind erhallits enligt 7 §, ma
ej borjas, forr dn besiktning 4 den ligenhet, dir rérelsen skall drifvas,
hallits, i stad af stadsfiskal och pa landet af kronobetjint jimte tvé
personer, utsedda, i Stockholm af &fverstithallaresmbetet, i annan stad
af magistraten och pi landet af kommunalnimnden, samt besiktnings-
ménnen utfirdat bevis dérom, att foreskrifterna i 19 § blifvit uppfyllda.
Hvad hir dr sagdt gille ock, da forsilljningsstille ombytes.
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21 §.

Ombyte af forsiljningsstille méa ej ske, med mindre den myndighet,
som meddelat tillstand till forsiljningen, dirtill gifver sitt bifall; skolande
dessforinnan tillfille att sig i drendet yttra limnas samma myndigheter,
som blifvit horda ofver ansokningen till ifrAgavarande forséiljnings-
rattighet.

Om beslut enligt denna § meddele Kungl. Maj:its befallnings-
hafvande och Kungl. jirnvigsstyrelsen underrittelse i enlighet med hvad
117 § 3 mom. dr stadgadt.

22 §.

1. Vin eller maltdrycker méi icke & utskiinknings- eller annat
torsiljningsstille forsiljas senare 4 dag én klockan tio pa aftonen i stad
och klockan &tta pi aftonen & landet; dgande Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande att, dédr sirskilda omstéindigheter foranleda behof af forsilj-
ningstidens inskrinkning eller utstrickning, dérom férordna.

2. Utskiinkning af vin eller maltdrycker vare icke tilliten & son-
eller helgdag, under det allmin gudstjinst hilles i forsamlingens kyrka;
och ma & sadana dagar annan forsiljning eller férsindning af nimnda
drycker, med undantag af forsindning till restauratér & passagerare-
fartyg, & landet icke iga rum samt i stad bedrifvas allenast till klockan
tio pd formiddagen.

3. Hvad 1 denna § ir stadgadt afser icke utskdnkning, hvarom
forméles 1 6 § 2 eller 3 mom., ej heller utskinkningsrorelse, som idkas
enligt 8 § eller & passagerarefartyg.

23 §.

1. Vid tider, di forsiljning af vin eller maltdrycker enligt 22 §
ej dr tillaten, vare allt utlimnande af némnda drycker frén forsiljnings-
stillet forbjudet.

2. Det vare ock forbjudet att, di utskinkning ej dr medgifven,
lita vin eller maltdrycker & utskédnkningsstillet fortiras.

24 §.

1. Vin eller maltdrycker mi icke & utskdnknings- eller annat
forsiljningsstille utlimnas till den, som &r rusig, ej heller & utskéinknings-
stille till minderarig.

Bih. till Riksd. Prot. 1905. 1 Saml. 1 Afd. 56 Hift. 2
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2. Ofverlastad person fir ej utdrifvas frin utskinkningsstille,
ddr han fortirt vin eller maltdrycker, eller limnas utan vard.

25 8.

1. Da utskinkning af vin eller maltdrycker sker, far dorren till
utskdnkningsrummet icke vara last. _

2. A utskinkningsstille, déir utskénkning af vin eller maltdrycker &
son- eller helgdag, medan allmén gudstjéinst halles i forsamlingens kyrka,
ej dr tillaten, skall under sidan tid utskinkningsrummet, vara stingdt.

26 §.

1. Dir utskdnkning af vin eller maltdrycker idkas, skall vara
anbragt skylt, som utvisar rérelsen.

2. I utskéinkningsrummet skola ett exemplar af denna forordning
och bestyrkt afskrift af det tillstindsbref, som enligt 17 § 2 mom. for
rorelsens innehafvare utfirdats, vara anslagna.

27 §.

I oppen salubod fér handel med andra varor &n vin eller malt-
drycker afvensom i de for rorelsen anviinda lagenheter samt vid torg-
handel vare utdelning af vin eller maltdrycker &fven utan betalning
forbjuden.

28 §.

Direst & stille, dir idkande af utskdinkning af vin eller malt-
drycker medgifvits enligt 7 §, oordningar visa sig eller osedlighet
bedrifves och till féljd diraf rorelsens innehafvare icke anses vara
laimplig att vidare forestd densamma, dge Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande att aterkalla utskinkningsritten.

29 §.

1. Férekomma oordningar i anledning af utskdnkning, som enligt
6 § 2 mom. idkas af gistgifvare, skjutsstationsforestindare eller skjuts-
entreprenor, eller varder rittigheten till sidan utskdnkning missbrukad,
dge Kungl. Maj:ts befallningshafvande tforbjuda rittighetens innehafvare
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att med utskinkningsrorelsen fortsitta eller ock stadga de inskrankningar
vid rorelsens utofvande, som kunna finnas erforderliga.

2. Forbud mé jimvil af Kungl. Maj:ts befallningshafvande med-
delas mot fortsiittande af utskéinkningsrorelse, som bedrifves péd grund
af 6 § 3 mom., di utskinkningen befinnes ske i storre omfattning eller
pa amnat sitt in i nimnda lagrum afses.

30 §.

1. TForekomma 2 utskiinkningsstille, som afses i 7 eller 9 §, oord-
ningar eller bedrifves dirstides osedlighet, och fortfar sidant, oak-
tadt skedd erinran frin magistraten, kommunalnimnden, kronofogden
eller linsmannen, #ge magistraten eller kommunalnimnden forbjuda
rérelsens fortsatta bedrifvande. Beslutet divom ginge genast 1 verk-
stillighet men skall, vid #fventyr att forbudet eljest gir dter, senast
jnom atta dagar understillas Kungl. Maj:ts befallningshafvande, som,
diivest tillstindet ej finnes bora aterkallas, har att for viss tid fast-
stilla forbudet eller ock upphéfva detsamma.

2. Hvad i 1 mom. sigs skall édfven tillimpas & annan forsdljning
af vin eller maltdrycker, som bedrifves efter sérskildt tillstdnd, dérest
af forsiljningen oloflig utskinkning {rémjas eller eljest oordningar
{oranledas och sadant, oaktadt skedd erinran frin magistraten, kommu-
nalnimnden, kronofogden eller linsmannen, fortfar.

3. 1 Stockholm tillkommer det i fall, som i 1 och 2 mom. afses,
sfverstathillareimbetet att meddela forbud, hvarom dir forméles.

31 §.

1. Kungl. Maj:ts befallningshafvande figer att for bestimdt till-
fille, di oordningar skilligen kunna vara att befara, sasom vid marknad,
allmin torgdag, vapendfningsméte, inskrifningsforrittning eller monst-
ring med virnpliktige, ting, auktion eller annan till folksamling foéran-
ledande forrittning eller di eljest stérre folksamling viintas dga rum,
forbjuda bedrifvandet af eljest tilliten utskidnkning eller annan for-
siljining af vin eller maltdrycker eller att for sadant tillfille foreskrifva
de inskrinkningar i forsiljningsriitten, som till ordningens uppritthal-
lande kunna [innas nédiga.

9. Direst vid marknad, allmiin torgdag, vapenéfningsmote, inskrif-
ningsforrittning eller monstring med vérnpliktige, ting, auktion eller
apnan till folksamling foranledande forrdttning eller da eljest storre
folksamling dger rum, utskiinkning eller anvan forsiljning af vin eller
maltdrycker visar sig foéranleda oordningar, ma polismyndighet i stad
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och kronobetjint 4 landet omedelbarligen forbjuda och, om férhallandet
sidant pakallar, forhindra forsiljningens fortsittande vid tillfillet.

32 §.

Aterkallelse af meddeladt tillstind samt férbud mot utskénkning
eller annan forsiljning, hvarom ofvan siigs, skola delgifvas rorelsens
innehafvare eller, i hans frinvaro, den, som forsiljningen besorjer;
hvarjimte underrittelse om aterkallelse och forbud skall limnas sasom
i friga om tillstinds meddelande ir stadgadt.

IV. Ansvarsbestimmelser,

33 §.

1. Den, som utan att vare sig dartill hafva erhallit tillstand eller
eljest vara dartill berittigad

utskiinker vin eller maltdrycker, eller

till afhimtning eller forsindning forsiljer sidana drycker, bite
forsta gingen fran och med tio till och med femtio kronor, andra
gangen fran femtio till och med etthundra kronor och tredje gangen
frin etthundra till och med trehundra kronor.

Sker forbrytelsen fjirde gingen eller oftare, domes till béter fran
trehundra till och med femhundra kronor eller fingelse fran och med
en till och med sex minader.

2. Hvad i 1 mom. &r stadgadt gille ock om den, som pé landet
eller, utan att dértill vara berittigad, i stad till forséljning kringfor
vin eller maltdrycker.

3. Sker forbrytelse, hvarom sigs i denna §, & son- eller helgdag,
vare det sisom forsvdrande omstindighet ansedt.

34 §.

Ofverskrider nigon lLonom tillkommande inskrinkt ritt till ut-
skinkning af vin eller maltdrycker,

eller utéfvar nigon honom tillkommande ritt till forsiljning af
vin eller maltdrycker & annat stille in medgifvet ir,

eller utéfvar den, som ér berittigad till forsiljning af sidana
drycker genom kringféring, forsiljningen pa annat sitt dn i 15 § dr sagdt,



Kungl. Majts Ndd. Proposition N:o 101. 13

eller fortsitter nagon, oaktadt aterkallelse af meddeladt tillstdnd
till forsiljning af vin eller maltdrycker eller forbud diremot honmom
delgifvits, med forsdljningen,

straffes efter ty i néstforegiende § édr sagdt.

35 §.

1. Direst vin eller maltdrycker, kopta hos den, som idkar handel
med dylika drycker utan att vara berittigad att afyttra desamma till
fortiring p4 stillet, varda fortirda i narheten af forsdljningsstillet &
omride, darofver siljaren iger forfoga, skall han, om det sker med
hans vetskap, anses och straffas sisom for oloflig utskinkning af
sddana drycker efter ty i 33 § ir sagdt.

Lag samma vare, om sddana drycker, utan betalning, i boden
utlimnas till fortiring pa stéllet.

2. Forbryter sig nagon emot 27 §, straffes sisom for oloflig
utskiinkning 1 33 § dr stadgadt.

36 §.

Férsiljer den, som till afsalu bedrifver tillverkning af vin- eller
maltdrycker, utan erhillet tillstdind sidana drycker af annans tillverk-
ning, eller aflimnar nigon, i strid mot bestimmelsen i 14 §, till for-
sindning forsilda maltdrycker annorledes #n inomhus till dirstides
boende, vid jirnvigsstation eller & fartyg, bote frin och med fem till
och med femtio kronor.

37 §.

Finnes nagon, som #ger att till afhdmtning forsilja vin eller
maltdrycker, & landet eller i stad utom det planlagda omradet, dér han
icke dr berattigad att forsilja vin eller maltdrycker genom kringféring,
forsla och utlimna sidana drycker utan att medféra forteckning, som i
14 § omformiles, skall han anses och straffas sisom for oloflig forsilj-
ning af nimnda drycker efter 33 §, direst han ej gitter styrka, att
han allenast till kopare forslat forut bestdllda drycker. Formar han
visa, att si varit fallet, bote for forsummelsen att medféra forteckning
sésom 1 36 § siigs.

38 §.
Har den, som gjort sig forfallen till ansvar efter 83, 34 eller 35 §
eller 37 § forsta punkten, forut undergatt bestraffning for forbrytelse,
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hvarom siigs 1 nigon af dessa §§, varde den sist begédngna forbrytelsen
sdsom upprepad forbrytelse ansedd, #ndd att densamma icke ér af
samma art som den eller de férut begingna.

39 §.

Varder nagon, hvilken idkar sadan utskinkning eller annan for-
siljning, som afses i denna forordning, betridd med oloflig férsiljning
af brinnvin, doémes, utom till ansvar dirfor enligt lag, forlustig den
forsiljningsritt, till hvars utdfvande han efter denna férordning erhallit
tillstdnd.

40 §.

Utéfvar nigon, som ir berittigad till utskiinkning eller annan
forsiljning af vin eller maltdrycker, sin rérelse & otillaten tid, bote
fran och med fem till och med femtio kronor. :

Om forbrytelse mot 23 § vare lag samma.

41 &

Forbrytelse mot 3, 20, 24, 25 eller 26 § straffes med béter fran och
med fem till och med femtio kronor.

Da forbrytelse skett mot 3 § wvare tillika de till salu hallna
dryckerna underkastade beslag och forbrutna.

42 §.

Den, som under tid, di han #r stilld under tilltal for férbrytelse
mot denna férordning, fortsdtter samma férbrytelse, skall, nir han dirtill
varder lagligen foérvunnen, for hvarje ging stimning déirfér utfirdats
och delgifvits, démas till de béter eller det fiingelsestraff, som #ro stad-
gade for sidan forbrytelse; dock ma féngelsestraffet icke ofverstiga
sex manader. :

43 &,

For forbrytelse, som mot denna férordning med husbondes vetskap
begds af hans hustrn, husfolk eller i hans arbete antagen person,
ansvare husbonden liksom vore forbrytelsen begingen af honom sjilf.
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44 §.

Om boters forvandling och férdelning, om ritt att anstilla atal
for ofvertridelse af denma forordning, om verkstéillande af beslag sa ock
om oOfvervakande i ofrigt af férordningens efterlefnad samt om domstol,
diir ofvertridelser af densamma skola atalas, linde till efterrittelse hvad
i gillande forordning angfende villkoren for forséljning af brinnvin ir
eller varder stadgadt.

45 §.

Hvad enligt denna forordning tillhér magistrats handliggning
tillkommer pohskqmmare 1 stad, dir sidan ﬁnnes, och 1 stad, som e]j
har magistrat, dirstides tillsatt sérskild styrelse.

Ofvergangsstadganden.

1. Denna férordning trider i kraft den 1 januari 1906, da de 1
kungl. férordningen angdende férsiljning af vin, maltdrycker m. m.
den 24 oktober 1885 meddelade bestdmmelser rorande forsiljning af
vin och andra maltdrycker &n svagdricka éfvensom déri sedermera
gjorda édndringar si ock af sfverstathallareimbetet i fmnet meddelade
stadganden upphora att gilla.

2. Rittighet till utskinkning af vin eller maltdrycker, som 1laga
ordning forvirfvats foére utgingen af ar 1874 och fortfarande utofvas,
méi, si linge densamma e forverkas, fortfarande atnjutas, direst den,
som innehar rittigheten, fore utgingen af dr 1905 ddrom go6r anmilan
hos Kungl. Maj:ts befallnln@sllafvande bérande Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande 1 enlighet med Tvad i 17 § 3 mom. af denna f01o1dn1ncr ar
stadgadt om d) lik anmilan limna vederbérande magistrat eller kom-
munalniimnd underrittelse.

3. Ar nigon i utofning af utskiinkuingsrittighet, som pid grund
af 3 § 1 forordningen af den 24 oktober 1885 eller pd grund af be-
stimmelser, utfirdade jimlikt 22 § 2 mom. i samma fijlordning, Loonom
meddelats for bestimd tid, hvilken ej gar till &nda fore 1905 ars utging,
mé& han, sd ldnge 1att10“heten ej forverkas, ddrmed fortfara intill utcran-
gen af det kalenderér, under hvilket riittigheten eljest skulle Lafva
upphort; skolande de i denna foérordning meddelade bestimmelser om
aterkallelse af for bestimd tid meddeladt tillstdnd till utskdnkning eller
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forbud emot siddan rorelses utofning linda till efterrittelse sivil med
afseende & sist omférmilda som ock betriffande forstberorda, fore
1874 ars utging meddelade rattigheter

4. Har nagon i andra fall én ofvan 4r sagdt erhallit vederborligt
tillstdnd till utskéinkning eller annan forsiljning af vin eller maltdrycker,
och é&r tillstindet ej meddeladt endast for tid, som gér till dnda fore
1905 ars slut, da skall han, dérest han vill Jamval direfter fortsitta
med forsaljnlngen, fore utgangen af oktober ménad &r 1905 dédrom
g6ra ansokan i enlighet med denna forordning; och skall drendet dér-
efter handliggas i den ordning, samma férordning bestimmer. Sker
ansokan ej inom salunda féreskrifven tid, anses réttigheten hafva upp-
hért med 1905 é&rs utgéing.

5. Vill ndgon, innan denna forordning trider i kraft, forvirfva
rattighet att annorledes 4n i 3 § af forordningen den 24 oktober 1885
disyftas efter 1906 ars ingang bedrifva forsiljning af vin eller malt-
drycker, dirtill enligt bestimmelserna i denna forordning sirskildt till-
stand erfordras, gélle ock om ansokan och handliggning déraf hvad 1
denna forordning &ar stadgadt.
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Utdrag af protokollet dfver finansirenden, hdllet infor Hans
Kungl. Hdighet Kronprinsen Regenten ¢ statsrddet d
Stockholms slott den 31 mars 1905.

Nirvarande:

Hans excellens herr statsministern BoSTROM,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve GYLDENSTOLPE,
Statsriden: ODELBERG,

Hussera,

PALANDER,

WESTRING,

RaMSTEDT,

BERGER,

MEYER,

VON IRIESEN,

VIRGIN.

Chefen for finansdepartementet, statsridet Meyer anférde 1 under-
danighet:

Genom nadigt beslut den 7 oktober 1898 uppdrog Kungl. Maj:t
4t en kommitté att, efter utredning rérande de éindringar, som i syfte
att ytterligare frimja nykterheten kunde behdfva vidtagas i forord-
ningen angiende forsiljning af vin, maltdrycker m. m. den 24 okto-
ber 1885, afgifva forslag 1 drendet. Kommittén afgaf den 23 maj
1900 underdanigt betiinkande med forslag till forordning om forsilj-
ning af vin och maltdrycker samt utskdnkning af tillagade, icke
spiritussa drycker, ofver hvilket forslag sedermera ej mindre samtliga

Bih. till Riksd. Prot. 1905. 1 Saml. 1 Afd. 56 Hft. 3
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Kungl. Maj:ts befallningshafvande én dfven jirnvigsstyrelsen afgifvit
underdiniga utldtanden, hvarjimte Svenska bryggareforeningens styrelse
med anledning af kommitterades betinkande inkommit med en under-
ddnig skrift.

En af de frigor, hvarmed kommittén sirskildt sysselsatt sig, har
varit {rigan, huruvida handeln med de alkoholsvagare maltdryckerna —
svagdrickat — kunde och borde frigoras fran dtskilliga af de stringare
bestémmelser, som ansetts béra gilla om de starkare maltdryckerna, ett
sporsmél, hvilket, som bekant, sedan linge hos oss stitt pa dagordningen.
I man som 6lkonsumtionen hos allt bredare lager af vart folk tilltagit
och det i foljd diiraf i nykterhetens och ordningens intresse visat sig
nodvindigt att medelst tdmligen noggranna och detaljerade bestimmelser
regelbinda ¢lhandeln for att, sividt mojligt, forekomma eller afviinda
dess missbruk, har det niimligen & andra sidan med styrka framhallits,
att det belhof af mera restriktiva bestimmelser, som foreligger i fraga
om de starkare maltdryckerna, icke férefinnes betriffande svagdrickat,
hvilket utan att kunna anses rusgifvande endast dr att betrakta sisom
en oskyldig liskedryck, af vikt for arbetarebefolkningen, enkannerligen
jordbruksarbetarne. En mera restriktiv lagstiftning betriffande olhan-
deln har dirfér néra sammanknippats med frigan om svagdricks-
handelns undantagande frin bestdmmelserna angiende handel med ofrig:
maltdrycker. Sirskildt inom de mera nykterhetsifrande grupperna af
virt folk har en atgird i sidan riktning linge ansetts sisom ett viktiot
onskemil. Ulan tvifvel foreligea ocksi goda grunder for ett dylikt
siirskiljande. Si linge emellertid lagstiftningen i fraga om tillverkningen
al maltdrycker och deras forsiljning fran tillverkningsstillet icke kinde
till ndgon bestimd grins mellan de svagare och de starkare maltdrycks-
sorterna, erbjod losningen af denna friga, sisom nogsamt torde vara
bekant, stora svirigheter. Nimnda forhallande utgjorde ock, enligt
hvad af ofvannimnda kommittés betinkande framgar, en af de vikti-
gaste orsakerna, hvarfor kommittén icke ansig sig kunna foresli svag-
drickshandelns undantagande frian de bestimmelser, som gilla om 6friga
maltdrycker.

Sedan emellertid numera, i och med tillkomsten af forordningen
om tillverkning och beskattning af maltdrycker, en bestimd grins upp-
dragits mellan de svagare maltdryckerna — svagdrickat — 4 ena, samt
de starkare maltdryckerna, 4 andra sidan, och i sammanhang diirmed
svagdrickat underkastats siirskilda bestimmelser redan i friga om till-
verkningen och férsdljuingen frin tillverkningsstillet, hafva tydligen
de svirigheter, som forut stitt hindvande i vigen for en tillfredsstillande
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Josning af forevarande sporsmél, i hufvudsak undanrdjts. Tiden torde
dirfor nu vara inne for vidtagande af atgirder i ndmnda syfte. Med
afscende lLird och da jag af skil, som jag far tillfille att 1 annat
sammanhang niirmare utveckla, ansett handeln med svagdricka limpligen
bora likstillas med forsiljning af tillagade, icke spirituosa drycker, sisom
kokadt kaffe, te, chokolad m. m., har jag inom finansdepartementet litit
utarbeta tvd sirskilda forfattningsforslag, det ena angdende forsiljning
af vin- och maltdrycker med undantag af svagdricka samt det andra
rorande tillagade, alkoholfria drycker samt svagdricka.

Vid utarbetande af dessa forslag har det af forendmnda kommitté
framlagda forslaget i viktiga delar tjdnat till ledning; dock att de nu
utarbetade forslagen — frénsedt ndmnda forindring 1 friga om svag-
drickat — i andra delar mer eller mindre skilja sig fran kommitténs.
I sammanbang med nimnda arbete har ej mindre innehéllet 1 ofvan
omformilda 6fver kommitterades férslag afgifna utlitanden varit fore-
mél for 6fvervigande #n #fven hvad som anforts i kyrkomdtets under-
daniga skrifvelse den 9 oktober 1903 och Riksdagens skrifvelse den 27
april 1904 angdende utskinkning af 61 & ligerplatser och kasernomraden
samt i Riksdagens skrifvelse den 15 maj 1897 angiende tiderna for
torsiljning till afhdmtning vederborligen beaktats.

Jag anhaller nu att fa redogora for innehdllet af det férra af
ofvannimnda inom finansdepartementet utarbetade forslag, némligen det,
som ror forsilining af vin och andra maltdrycker dn svagdricka.

Nu gillande férordning angdende forsiljning af vin och malt-
drycker m. m. af den 24 oktober 1885 omfattar icke all forsiljning
af " vin och maltdrycker, utan frin densamma iro itskilliga undantag
gjorda. Silunda har forordningen icke tillimpning pé gistgifvare vid
dem i sidan egenskap tillkommande forsiljningsriitt och ej heller pé for-
siljning utomhus i ringa omfattning; forordningen giller ej heller for
Stockholm, utan dger ofverstithallareimbetet att med ledning af grunderna
for forordningen meddela de nirmare bestdmmelser 1 &mnet, som kunna
anses vara erforderliga for hufvudstaden, och slutligen figer jirnvigs-
styrelsen meddela foreskrifter angdende forsiljningen af vin och malt-
drycker inom jirnviigens omrdde vid statens jdrnviigsstationer.

Ur flera synpunkter synes det emellertid vara synnerligen onsk-
virdt, att hithorande forhallanden regleras af en gemensam, for hela
riket gillande forfattning. Hvad sérskildt angir hufvudstaden, har
ofverstathillareimbetet visserligen velat géra gillande, att férhillandena
dirsliides skulle vara si afvikande, att ctt undantag dérutinnan fort-
farande vore pakalladt; och har kommittén med anledning déraf fore-
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slagit, att for Stockholm fortfarande skulle gilla sirskilda, af éfver-
stdthllaredimbetet, med ledning af grunderna for den betriffande riket
1 ofrigt gilllande forordning, meddelade bestimmelser. Granskar man
emellertid nirmare innehillet i de sirskilda bestimmelser, som af 6fver-
stathallareimbetet redan nu i dmnet utfirdats, finner man, att de af-
vikelser frin den allménna férordningen, som i nimnda bestimmelser
férekomma, icke dro af si ingripande betydelse, att pi grund diraf en
sirskild undantagsstillning for hufvudstaden kan anses pékallad. Intet
hinder torde niimligen méta att i en forordning rérande ett dmne,
sadant som det forevarande, afpassa bestimmelserna s, att de sirskilda
ortsmyndigheterna erhalla méjlighet att vid ordnandet af hithérande
detaljer taga nodig hinsyn till de speciella forhallanden, som hvarje
ort kunna rida. Med afseende hiiri och di det, enligt hvad jag senare
far tillfille att ndrmare pavisa, obetingadt synes linda till férdel, ifall
den allminna {érordningen utstriickes att gilla alla slag af forsiljning
af nu ifrdgavarande drycker, har forslaget i enlighet dirmed affattats.

Di nu gillande forordning i dmnet i f6ljd af tid efter annan
diri vidtagna &ndringar och jimkningar i atskilliga delar lider af en
pifallande brist pa tydlighet och reda, har i sammanhang hirmed
forordningen till vinnande af storre tydlighet och ofverskidlighet under-
gitt en genomgripande omarbetning i formellt hinseende. Forslaget
har uppstéllts i hufvudsaklig &fverensstimmelse med det for inne-
varande ars Riksdag framlagda forslaget till forordning om forsiljning
af brénnvin och i enlighet diirmed uppdelats i fyra afdelningar, inne-
héllande, den férsta allminna bestimmelser, den andra bestimmelser
angiende de sirskilda slagen af forsiljningsrittigheter, den tredje
ordningsforeskrifter och den fjirde ansvarsbestimmelser.

Med hinsyn hirtill torde jag vid den nirmare redogirelsen for
forslaget kunna folja de siirskilda paragraferna i detsamma.

Di, sisom niamndt, {orslaget afser all forsiljning af nu ifraga-
varande drycker och tillstind till sidan forsiljning enligt forslaget
skulle komma att erfordras i afseviirdt storre utstrickning an hittills,
har i spetsen bland de allméinna bestimmelserna i forslaget limpligen
kunnat intagas ett stadgande, att forsiljning af vin eller maltdrycker
ej méd bedrifvas af annan #n den, som dirtill erhallit tillstind eller
eljest enligt forordningen #r dirtill berittigad.

Enér den blifvande nya férordningen i dmmnet, ehuru densamma,
som némndt, icke angér handeln med alln slag af maltdrycker, likvil
ansetts ldmpligen bora bendmnas »férordning angiende forsiljning af
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vin och maltdryckery, har vidare, for undvikande af en tréttande upp-
repning, i 1 § af forslaget inryckts en bestimmelse, att med malt-
drycker i foérordningen forstas alla slag af maltdrycker med undantag
af svagdricka. D& jag i det foljande anvinder uttrycket maltdrycker
utan sarskild begrinsning, begagnar jag detsamma i enahanda bemiir-
kelse, som uttrycket har i forslaget.

2 § innehdller vissa allmiinna foreskrifter angiende de full, d&
sirskildt tillstand icke bor meddelas. D god frejd ansetts bora utgora
ett oundgingligt villkor fér utéfvande af forsdljning, hvarom hér &r
fraga, har Dbland nidmnda foreskrifter frimst upptagits det fall, att
sokanden icke dger god frejd.

D4 det, i den man ritten till forsiljning af vin eller maltdrycker
gores beroende af sirskildt tillstind, synes limpligt, att sidant ej med-
delas dmbets- eller tjansteman, som till foljd af sin befattning kan
komma att deltaga i beslut angiende forsdljning af vin eller maltdrycker
eller utofva tillsyn ofver sittet for dess bedrifvande, har en bestim-
melse i dylikt syfte intagits i forslaget. Néamnda bestimmelse mot-
svarar delvis ett i den nuvarande forordningen angiende forsiljning
af brinnvin m. m. befintligt stadgande, hvilket i nigot modifierad form
upptagits jimvil i forslaget till ny brannvinsforsiljningsférordning.

P4 det att syftet med Aatskillnaden inom lagstiftningen mellan
svagdricka och 6friga maltdrycker icke alltfor litt skall kunna kringgds,
har vidare foreslagits, att personer, som idka tillverkning af svagdricka
vid skattefritt bryggeri, icke bora undfé tillstind att silja maltdrycker
af nu ifrdgavarande slag. Redan den kommitté, som afgaf forslag till
forordning angdende tillverkning och beskattning af maltdrycker, fore-
slog i liknande syfte meddelande af férbud for tillverkare i skattefritt
bryggeri att idka handel med andra maltdrycker én svagdricka. For
att mojliggora, att en och samma person samtidigt, 1 skilda bryggerier,
skulle kunna Dbedrifva skattepliktie och skattefri tillverkning af malt-
drycker, begrinsades emellertid i tillverkningsforordningen det ifriga-
satta {orbudet till ett forbud for tillverkare i skattefritt bryggeri att
dir, d. v. s. i bryggeriet, idka handel med andra maltdrycker &n svag-
dricka. D& det nu giller att reglera forsiljningen med maltdrycker,
synas emellertid goda skil tala for utt taga steget fullt ut och stadga
forbud for tillverkare i skattefritt bryggeri af all forsiljning af sidana
drycker med undantag af deras egen tillverkning.

Jag har ytterligare styrkts i denna min uppfattning déraf, att
Sveriges svagdricksbryggareforening vid sitt drsmote i sistlidne januari
méanad i en till mig sedermera ofverlimnad resolution hemstillt, att
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dgare eller innehafvare af skattefritt bryggeri, hvilken icke tillika #r
agare af skattepliktigt bryggeri, sivil som person, anstilld vid skatie-
fritt bryggeri, maétte i lag forbjudas att fran lagerkallare, annan for-
siljningslokal eller genom kringforing tillhandahalla eller forsilja
maltdrycker, tillverkade vid skattepliktigt bryggeri. Att, pa sitt for-
eningen foreslagit, utstricka den ifragavarande bestimmelsen éfven till
dem, som érc anstillda vid skattefritt bryggeri, synes dock vara att ga
lingre #in nodvindigt, utan synes densamma endast béra gilla tillverkare.
Ett stadgande i forevarande syfte har inforts i 2 § i forslaget.

Riksdagen har i sin redan omnimnda skrifvelse den 27 april 1904
anhallit, att Kungl. Maj:t ticktes meddela forbud mot all utskéinkning
af 6l & arméns ligerplatser dfvensom inom arméns och flottans samt
kustartilleriets kasernomrdden; och har ifven kyrkomotet i sin fore-
nimnda underdaniga skrifvelse den 9 oktober 1908 uttalat sig 1 samma
riktning.

Ofver Riksdagens berorda framstillning hafva utldtanden infordrats
frin samtliga arméférdelningschefer éfvensom frin stationsbefalhafvarne
1 Stockholm och Karlskrona samt frin chefen for kustartilleriet. Samt-
liga arméfordelningscheferna, med undantag af chefen for femte fordel-
uingen, hafva uttalat sig afstyrkande emot utfirdande af ett generellt
forbud i forevarande afseende eller 4tminstone ansett ytterligare erfaren-
het af de nyligen i kommandovig utfirdade bestimmelserna i dmnet,
hvilka 1 allmiinhet visat sig nyttiga och verksamma, béra inhdmtas,
innan man skrede till en si genomgripande dtgiird som ett allmiint
forbud.  Sisom skill emot en sidan atgird har anforts, bland annat,
att genom ett dylikt forbud det dsyftade malet svarligen kunde uppnas,
sd linge manskapet digde tillfille att & platser, beligna i nirheten af
ligret eller kasernomradet, forskaffa sig 61 eller andra starka drycker,
hvarjéimte dfven framhallits svarigheten att pé ett effektivt sdtt 6fvervaka,
att icke sidana drycker olofligen insmugglades eller af civila personer
mfordes inom de militira etablissementen eller ligeromradena, samt att
forhallandena vid olika truppférband pi grund af deras olika forliggning
kunna vara timligen vixlande. Ln af de férdelningschefer, som uttalat
dylika betinkligheter, har likvil icke ansett sig béra stilla sig afvisande
emot, att torbud mot utskinkning af 6l inom kaserner och lagerplatser
forsoksvis utfirdades for viss tid. Militdrbefalhafvaren & Gottland,
stationsbefilhafvarne och chefen for kustartilleriet hafva tillstyrks, att
ett forbud i den af Riksdagen angifna riktning matte utfirdas. Vid
Karlskrona station har tillitelsen att niskiinka 61 inom fottans kasern-
omriden & smaningom inskriinkts och sedan den 1 maj 1904 lelt och
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hallet indragits; och vitsordas af chefen for underofficers- och sjémans-
kérerna, att dessa atgirder medfért goda verkningar.

Af de regementschefer, hvilkas yttranden af vederborande armé-
fordelningschefer infordrats, hafva somlige tillstyrkt, andra stallt sig
afvisande mot den ifrigavarande framstéllningen.

Med anledning af ofvanberérda af Riksdagen bestimdt uttalade 6nskan
och da det torde vara att hoppas, att en bestiimmelse i den riktning,
Riksdagen afsett, kommer att medfora ofvervigande goda verkningar,
har jag ansett mig bora upptaga en siadan bestimmelse i forslaget.
Ehuru Riksdagens begiran nidrmast endast giller 61, torde nimnda
bestimmelse f6ljdriktigt éfven bora omfatta andra maltdrycker af hir
ifrigavarande slag ifvensom vin, hvarjimte stadgandet lirer bora gilla
icke blott 1 fraga om arméns ligerplatser och vederbérande kasern-
omraden utan dfven o6friga uteslutande for krigsmaktens behof upplatna
omrdden, sasom Hottans varf m. m.

I férordningen angéende tillverkning af maltdrycker finnes férbud
mot att vid tillverkningen anvinda sackarin, hvilket, hvad sarskildt
de skattepliktiga bryggerierna betriffar, foranledts déraf, att sackarin
1 viss man kan ersitta malt, men dédrjimtie motiverats af en onskan
att tillse, att de 1 handeln tillgingliga maltdryckerna édro oforfalskade
sidana. Detta méil ernds emellertid endast ofullstindigt genom for-
budet 1 tillverkningsférordningen, enér detta ej hindrar tillsdttande af
sackarin, sedan drycken utlamnats fran bryggeriet. Iérbudet bor dér-
for fullstindigas genom ett stadgande i forsiljningsforordningen, att
maltdryck, forsatt med sackarin, ej ma hallas till salu; och synes det-
samma bora giilla dfven om vin. DBestdmmelser hirom hafva inforts
1 3 § hvilken dérjimte, liksom motsvarande § i brinnvinsforsiljnings-
forordningen, foérbjuder saluhallande af vin och maltdrycker, som dro
forsatta med nagot for hiilsan skadligt dmne.

I likhet med hvad som giller om brinnvin har i 4 § stadgats,
att byteshandel med vin eller maltdrycker skall anses lika med for-
siljning af dylika drycker.

Det 1 19 § af 1885 ars forordning férekommande stadgandet
rorande forlust af ritten till betalning vid utborgning af vin eller malt-
drycker, som sker annorledes édn vid maltid at spisande giister, har
upptagits bland de allminna bestimmelserna 1 forslaget.

Enligt nu gillande lagstiftning dger ej ndgon ritt att wiskinka
vin eller maltdrycker utan att han dértill erhédllit sdrskildt tillstdnd.
Frin denna allminna regel giélla endast de undantag: att den, som
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forviirfvat ritt till utskinkning af en alkoholhaltig dryck, dérmed jim-
vil utan vidare figa riitt att utskinka alla drycker af svagare alkohol-
halt; att giistgifvare dga den utskdnkningsritt, som tillerkinnes dem i
skjutsstadgan; samt att forsiljning utomhus i ringa omfattning dr en
hvar tillaten.

Den silunda nu gillande allménna regeln, att utskiinkning fordrar
sdrskildt tillstind, har i forslaget bibehillits, men dédremot atskilliga
dndringar gjorts i fraga om de fall, dd utskinkning mi utofvas utan
sdrskildt tillstand.

Silunda har ej upptagits den nu gillande bestiimmelsen, att rittig-
het till ntskinkning af vin jimvil medfor ritt att utskinka maltdrycker.
Stadgandet héirom i nuvarande férordnings 1 § 3 mom., hvilket stad-
gande tillkom pa en tid, da handeln med vin var bunden vid stringare
restriktioner in handeln med maltdrycker, synes numera, di vin och
maltdrycker 1 ofrigt blifvit likstillda, olimpligt, sirskildt som det i
de storre stiderna allt emellanat torde forekomma, att personer onska
forvirfva sig ritt till utskdnkning af vin utan att déirmed férena ut-
skiinkning af maltdrycker.

Hvad angar giéstgifvares utskidnkningsriitt, anfora kommitterade
i sitt betéinkande:

»Den riitt och plikt att forse resande med maltdrycker, som af
gammalt varit forenad med gistgifverihallningen i riket, har icke varit
underkastad de sirskilda bestdmmelser, hvilka efter niringsfrihets-
forordningarnas tillkomst gillt fér annan dryckesforsiljning. Redan i
1866 ars forordning undantogos géstgifvare fran denna forordnings
tillimpning; och i kungérelsen den 22 augusti 1871 férklarades, med
en redaktionsindring af det forut gillande stagandet, att férordningen
icke hade tillimpning 4 giéstgifvare vid dem i sidan egenskap till-
kommande forsiljningsrédtt. Med enahanda ordalag har sedermera
gistgifvares forsiljningsriitt undantagits frin tillimpningen af 1874
och 1885 4rs forordningar.

Angiende nimnda forsiljningsritt gillde efter ar 1864 till en
birjan stadgandena i 1734 ars lag och den samma ar utkomna giist-
gifveriordningen, intill dess samma stadganden upphiifdes genom 1878
ars skjutsstadga. Enligt denna stadga idga numera gistgifvare och
skjutsstationsférestindare, under vissa forutsiittningar i friga om giist-
gifverihallningen, att vid eller utom méltider till vigfarande utskiinka
maltdrycker; dock med rittighet fér Kungl. Maj:ts befullningshafvande
att, d4 oordning dirvid forekommer, sidan {6rsiljning férhjuda. Ut-
skiinkningen fr silunda numera gistgifvaren medgifven sisom en
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rittighet; han har ingen skyldighet att tillhandahilla resande malt-
drycker, och iir fordenskull ej heller for uraktlitenhet diraf nigot
ansvar stadgadt.

Nigon ansvarsbestimmelse for det fall att gistgifvare ofvertriider
sin utskinkningsriitt finnes, sisom nimndt, icke i skjutsstadgan, utan
di sidan ofvertridelse idger rum, skall giistgifvaren vara underkastad
de stadganden fér dryckesforsiljning, som gilla for en hvar annan.

Detta forhallande har emellertid vid tilliimpningen foranledt stora
svarigheter. Friimst bland dessa svarigheter har framtridt frigan om
giistgifvares ansvarsskyldighet, di han missbrukat sin férsiljningsriitt.

Sedan kommitterade anfért ett par exempel hird, fortsitta de:

yAfven andra svirigheter kunna tinkas med den nuvarande lag-
stifiningen i friga om gistgifvares utskiinkningsriitt, t. ex. i hvad min
en  giistgifvare dr underkastad ordningsforeskrifterna i 17—19 §§ af
1885 ars forordning. Knappast torde han vara bunden af den tid, som
foreskrifves i 17 § 1 mom.; men huruvida han idger att bedrifva sin
utskinkning jimvil under det allmiin gudstjinst i forsamlingens kyrka
hilles, att saklost utskiinka till ofverlastad eller minderdrig person ete.,
ir tvifvelaktigt.

Till undanréjande af dessa svirigheter i lagskipningen har det
synts kommitterade limpligast, att dfven den ritt till utskdnkning al
maltdrycker, som tillkommer gistgifvare eller skjutsstationsforestindare
sasom siddan, intages i den allminna férordningen om maltdryckshandel.
Detta star jimvil i ofverensstimmelse med hvad som skett i friga om
hrinnvin. Den riitt, som i afseende hiird énnu tillkommer géstgifvare,
heskrifves icke i skjutsstadgan, utan i den for alla gillande brinnvins-
{orsiljningsférordningen.

Bestimmelserna angdende hvilken person som dger utéfva ut-
skinkning sisom gistgifvare eller skjutsstationsforestindare, hafva
diremot limpligen synts kunna kvarsti i skjutsstadgans 28 § 1 af-
seende hird hafva dock kommitterade velat foresli den éndring, att
den i sista punkten al nimnda paragraf stadgade ritt for Kungl. Maj:ts
befallningshafvande att medgifva utskdnkningsriitt for skjutsentreprendr,
som icke ofvertagit giistgifverihallningen, borttages. Detta stadgande
har niimligen synts innebiira en onddig inskrinkning i den kommunerna
cljest tillkommande riitt att bestimma i fraga om sidan rorelse, dir
utskinkning utan sammanhang med maltid ma figa rum.»

Betriffande omfattningen af den gistgifvare eller skjutsstations-
forestindare tillkommande utskinkningsritt hafva kommitterade icke
foroslagit nigon iindring 1 nu gillande stadganden, och har jag dir-
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utinnan, om dn icke utan all tvekan, stillt mig pd samma stindpunkt
som kommittén. Pa flera hidll hafva ifrigavarande, gistgifvare och
skjutsstationsforestandare tillerkéinda uiskiinkningsriitt ofta missbrukats
och gifvit anledning till klagomdl. Men & andra sidan har tiden for
en indragning af ifrigavarande rittighet, hvilken ju tillkommit i syfte
att tillgodose de resandes behof, knappast synts mig #nnu vara inne.

Om, pd siitt forslaget afser, ansvaret for 6fverskridande eller miss-
bruk af rittighet, hvarom hér dr friga, skiitpes — nigot som med hiin-
syn till det nu stadgade obetydliga ansvaret for sidan forseelse synes
vara hégeligen pikalladt — och Kungl. Maj:ts befallningshafvande till-
erkiinnes ritt att, si snart missbruk af sidan rittighet {6rekommer,
forbjuda innehafvaren déraf att fortsitta med utskinkningsrérelsen eller
ock stadga de inskriinkningar dirvid, som finnas erforderliga, torde
detta vara dgnadt att dtminstone i ndgon man motverka de ofverklagade
missférhallandena.

Enligt skjutsstadgans 28 § o6fvergir ritten till utskinkning af
maltdrycker i vissa fall {rin giistgifvaren eller skjutsstationsforestandaren
till skjutsentreprencr. For tydlighetens skull har i forslaget utmiirkts,
att detsamma icke afser att hiiri géra nigon rubbning. Den Kungl.
Maj:ts Defallningshafvande i ndmnda fall nu medgifna riitt att till skjuts-
entreprendr ofverflytta maltdrycksutskiinkningen, éifven ifall giistgifveri-
hillningen icke & honom &fverlatits, har diremot ansetts icke bora
hibehallas. '

Forslag till de findringar i skjutsstadgan, som blifva erforderliga
1 foljd af inférande i maltdrycksforsiljningsforordningen af nu ifrigava-
rande bestimmelser angiende gistgifvare, skjutsstationsforestandare och
skjutsentreprendrer, lirer komma att {ramliggas af chefen for jordbruks-
departementet.

Rétten att idka utskiinkning af maltdrycker utomhus i ringa
omfattning har af kommitterade uteslutits ur dess forslag.  Himtinnan
anféra kommitterade:

»Denna  riitt, som viil afsett att gifva etl tillfalligt forsorjnings-
medel it en del minniskor, siirskildt iildre kvinnor, har undergitt
dtskilliga findringar, sedan den forst inférdes genom 1866 drs for-
ordning.  Pia de flesta orter inom virt land synes denna ritt emel-
lertid nu hafva fallit 1 glimska eller eljest upphirt ait anvindas; och
diir den dnnu utéfvas, hafva pi dtskilliga stiillen stora oliigenheter diiral
yppat sig, dirigenom att till foljd al tinjbarheten i uttrycket »ringa
omfattning» det firekommit, att utskinkningen, iifven di den i sjilfva
verket bedrifvits i ganska stor omfattning, ej kunnat beifras. En stor
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del  myndigheter hafva jimvil i afgifna utlitanden forordat denna
riittighets borttagande».

Ifrigavarande utskinkningsritt har ej heller upptagits i nu fore-
liggande forslag.

Kommittén har i sitt férslag upptagit ett stadgande, att den,
som i sitt hem mot betalning emottager gister vid slutet bord, mé,
direst aftal om bespisning tréiffats for en tid af minst en vecka, dga
att till gisterna vid deras maéltider utskdnka maltdrycker. Ktt dyliks
stadgande skulle enligt kommitténs mening icke innehdlla ndgot nytt,
ntan allenast befistande i lag af en allméint forekommande praxis.
Om, siga kommitterade, nigon i sitt hem mottager en annan till
inackordering, vare sig sd, att den sistnimnde erhédller bostad och
mat, eller silunda, att han endast bekommer mat, skulle enligt nu gil-
lande forordning virden icke dga att, utan att soka och erhalla sirskildt
tillstand till utskdnkning, till sin giist vid méltiderna limna 61 eller
andra maltdrycker, som vid maltiden fortiras af familjen i 6frigt. Detta
vore ju orimligt och efterlefdes vil aldrig. Knligt kommitténs &sikt borde
emellertid sidant vara tillatet och ett uttryckligt medgifvande hértill
borde i forordningen utsittas. Det kunde visserligen invindas, att
nigon oligenhet aldrig forsports af det nuvarande tillstindet och att

man diarfér kunde lata det i forlgd som hittills. Men — {érutom det
alt man syntes bora si litet som méjligt tillita férhillanden utowmn
lagen, di detta litt alstrade fdrakt for lagen sjilf — syntes man e;

bora onodigtvis stills det s8, alt samvetsomina personer komme ati
ange et dylikt forfarande sdsom ctt lagbrott, och det syntes alltfor
latt kunna hinda, att personlig ovilja eller en oférstindig nykterhets-
ifver skulle framkalla angifvelser mot dylik utskdnkning. Kommitterade
hafva dfven erinrat ddrom, att riitt till dylik utskiinkning uttryckligen
upptagits i ctt i Danmark under senare tid framkommet forslag till ny
dryckeslagstiftning.

Pa de skil, kommittén anfort, har ett stadgande af nyssberorda
innehall i forslaget intagits. Till férekommande af missbruk af den rittl,
som dirigenom medgifvits, lirer det emellertid, pa sitt kommittén ock
hemstillt, vara nodigt att tillerkéinna Kungl. May:ts befallningshafvande
hefogenhot ait, ifall uiskiinkningen befinnes ske i storre omfattning
oller pa annat sitt dn med berdrda stadgande afses, forbjuda dess
fortséttunde.

De rittigheter till utskiinkning af vin och maltdrycker, som enligt
nu gillande forsiljningsforordning kunna eofter sdirskildt tillstand med-
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gifvas, dro hufvudsakligen af tre olika slag. Mest omfatiande dr den,
som afhandlas i 3—6 §§ i 1885 ars forordning och af Kungl. Maj:ts
befallningshafvande limnas for viss tid, hogst tre forsiljningsdr; inne-
hafvaren af dylik réttighet dger att till fortdring pa stillet tillhanda-
hilla allménheten vin eller maltdrycker utan skyldighet att samtidigt
tillhandahalla mat. Det andra slagets réttigheter omnimnes i samma
forordnings 2 §; dessa rittigheter meddelas dem, som vilja i samman-
hang med virdshusrorelse vid maltider halla spisande giister till handa
vin eller maltdrycker; de gélla endast tillsvidare och si linge Kungl.
Maj:ts befallningshafvande icke finner skl dterkalla den gifna tilldtel-
sen. For det tredje férekomma ock mera tillfilliga rittigheter, som
endast gilla under nigon del af aret, sisom vid hélsobrunnar, p4 passa-
gerarefartyg och i liknande fall.

Betriffande det férst omnimnda slaget af rittigheter, de si att
siga allménna utskidnkningsrittigheterna, hafva kommitterade foreslagit
en del dndringar af nu gillande bestéimmelser och anféra dérom foljande:

»I afseende 4 formen for denna vidstricktare rittighets forvirf-
vande har vidtagits en betydande dndring. De nu gillande stadgandena
hafva namligen synts kommitterade alltfor omstindliga och detaljerade.
I vissa delar édro de jamvil otydliga. Si utsiiges e] klart hvad som
skall utgora foremil for den foregiende profning, Kungl. Maj:ts be-
fallningshafvande enligt forordningens 4 och 5 §§ har alt verkstilla,
huruvida denna éfven skall omfatta ett bestimmande af den trakt, inom
lwvilken hvarje utskinkningsrittighet ma utofvas, och den tid, hvarfor
detta ma ske; ej heller angifves med tydlighet omfinget af den yttrande-
ritt, som tillkommer de sirskilda kommunala myndigheterna. Att pa
forhand bestimma antalet utskdnkningsrittigheter, utan att man vet,
om nfgra personer finnas villiga och limpliga att o6fvertaga dem, fore-
fuller ock dndamalslost. Stadgandet hirom dr hiamtadt ur férordningen
om foérséiljning af brinnvin, men dr dir af helt annan betydelse, da
det suppleras af bestimmelse, att de faststillda rittigheterna skola ut-
bjudas & auktion och ofverlitas till den hégstbjudande. Ocksa har det
visat sig, att faststillda rittigheter till utskiinkning af vin eller malt-
drycker limnats obegagnade. S& édr t. ex. i Stockholm det faststiillda
antalet sidana rittigheter sedan ménga ar tillbaka 200, men antalet
under forséiljningsiret 1897—1898 utofvade utgjorde endast 176 och
torde icke nagon gang hafva uppgétt till maximiantalet. Det mi slut-
ligen anmirkas, hurusom i 5 § limnas ytterst noggranna foreskrifter
angdende den tid, inom hvilken hvarje dir omtalad dtgird skall vid-
tagas; men det ndmnes ingenting om paféljden, dérest dessa foreskrifter
ej iakttagas. Att en forsummelse ifriga om de bestdimda tiderna skulle
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leda dartill, att den vickta frigan forfallit, ir man vil ¢j berdtligad
antaga, di sidant icke uttryckligen stadgats. Men ingenting synes
hindra, att en slarfvig eller motvillig kommunalnéimnds- eller kommunal-
stimmoordforande kan genom drojsmil férorsaka frigans fall; man
tinke endast pi tidsbestdmmelsen i 6 § 1 mom., hvars iakttagande
synes vara en ovillkorlig forutsiittning for mojlighet att fi ofvertaga
en utskdnkningsrittighet.

Kommitterade hafva nu foreslagit, att profningen om ny utskink-
ningsrittighets upplatande icke skall forekomma 1 andra fall d4n da
nigon person pékallar den genom ansdkan om tillstind  att utotva
dylik rérelse. Dirmed icke blott undvikes den dubbla profning, som
nu skall verkstillas af kommunala myundigheter och Kungl. Maj:ts
befallningshafvande, utan man synes ifven kunna vinna den fordel,
att 1 allminhet endast den, som vill sisom néringsyrke drifva utskink-
ningsrorelse samt dirtill har nédigt kapital och eljest dr lamplg,
anmiler sig, di diremot de nu gillande stadgandena latt kunna fresta
olampliga personer att aumiila sig till ofvertagande al en faststélld, men
obegagnad utskinkningsriittighet.

Ansokningarna hafva ansetts bora ingifvas till Kungl. Maj:ts
befallningshafvande sisom varande den wyndighet, som slutligen skall
profva desamma, och emedan dirigenom bor kunna vinnas trygghet
emot forsummelse af de oansvariga kommunala myndigheterna pi landet.
Néagon mera betydande o6kning i Kungl. Maj:is befallningshafvandes
arbetsgéromil torde ej diraf vara att befara, di ju de ansokningar,
som upptagas till profning, kunna samtidigt, en ging arligen, remitteras
till vederborande. Kungl. Maj:its befalluingshafvande behotver ej heller,
mera in nu, fora register ofver beviljade ansokningar, ty ialla fall, da
Kungl Maj:ts befallningshafvande for ansokningarnas profning kan anse
sig bora taga kinnedom om auntalet inom en kommun férut befintliga
rittigheter, varder sidant i drendet uppgifvet af magistrat eller kom-
munalniémnd. Det torde icke leller for sokanden, med nuvarande
kommunikationer, mota nigon svirighet eller oligenhet att med sin
ansokan vinda sig direkt till Kungl. Maj:ts befallningshafvande, sarskildt
som ansbkningen naturligtvis kan med post inséindas.

Hvad hiir ofvan Derdrts afser hufvudsakligen endast formella
indringar i nu gillande stadganden. Kommitterades forslag innebér
emellertid en #ndring af mera materiell innebord, némligen utstrickning
af den vetorditt, som tillkommer de kommunala myndigheterna emot
framstillningar af forevarande slag. Deuna ritt kan nu goras gillande
endast i frdga om untalet utskinkningsrittigheter, men enligt kom-
mitterades forslag kan den begagnas till forhindrande af hvarje ifriga-
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satt utskinkningsrorelse, vare sig pi den grund, att antalet sidana
rorelser skulle blifva for stort eller emedan kommunen saknar fortroende
till sokandens person eller af hvilken som helst annan anledning. Si
ir redan nu stadgadt, di friga dr om riitt till annan forsiljning #n
utskiinkning till myckenhet mindre in tio liter, och synes bora giilla
dfven utskdnkningsrorelse,

Med niimnda utstrickning al kommunernas vetoriitt har foljt
borttagande af det i nuvarande forordunings 5 § forekommande stad-
gandet dirom, att, sedan gjord framstillning om inrittande af nya
utskdnkningsstillen ogillats, dylik friga ej mé &nyo vickas inom tre
irs tid.  Darest niamligen gjord amnsékning af bida de kommunala
myndigheterna afstyrkts och dirfsr blifvit afslagen, men anledningen
till afstyrkandet varit annan #in den, att antalet rittigheter icke borde
okas utéfver det forut varande, finnes intet skiil, hvarfor icke fragan
borde kunna aterupptagas redan pafsljande ar; och att stifta ett sirskilds
undantagsstadgande for sidana fall, dir ansékan af nimnda anledning
afstyrkts, har forefallit mindre limpligt. Négon siirskild tunga for de
kommunala myndigheterna bor frigans irliga dterkommande, direst
si sker, e fororsaka.»

Det inom finansdepartementet utarbetade forslaget skiljer sig i
nu ifrigavarande delar endast i ett par afseenden frin kommitterades
forslag. 1 detta senarc forutsiittes, att forsiliningsaret fortfarande skulle
riknas 1 stad frin den 1 oktober och pi landet frin den 1 november,
hvaremot i det forra, liksom i det till innevarande dirs Riksdag aflitua
forslaget till forordning angiende forsiljning af brinnvin, kalenderiret
viknas sisom forsiiljningsir. I sammanhang hirmed har tiden for an-
sokningarnas ingifvande framflyttats till angusti manads utging., A
landsbygden torde konununalnéimnden utan svirighet medhinna att under
september minad behandla dossa direnden, hvilka sedan kunna foretagas
pa den ordinaric kommunalstimman i oktober. Hvad sirskildt angar
Stockholm har det icke ansetts limpligt att Detunga magistraten med
handliggningen af hithérande Arenden.

I sina underddniga utlatanden ofver kommitterades betinkande
hafva Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Hallands samt Gétehorgs och
Bohus lin fist uppmérksamheten diir, alt enligt kommitterades forslug
ansbkningarna om erhallande af utskiinkningsritt komme att remitteras
i den man de inkomme, hvaraf foljden blefve, att de kommunala myndig-
heterna ej kunde behandla alla samtidigt, hvilket ej endast medforde
dkadt besviir for nimnda myndigheter utan vore till verklig oligenhot
{6r frigornas utredning; visserligen forutsatte kommitterade i sin moti-
vering, att remissen kunde ske pi en ging, men detta borde utsittas
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1 férordningen. Med anledning af hvad salunda blifvit anmérkt har 1
forslaget inforts bestimmelse, att ifragavarande myndigheters utlitanden
skola infordras, sedan tiden for ansokningars ingifvande utgatt.

I kommitténs forslag angdende de kommunala myndigheternas
handliggning af ansékningar om utskiinkningsrittighet ingdr bestim-
melse, att magistrat eller kommunalndmnd skall yttra sig angiende
sokandes limplighet att forestd utskinkningen och huruvida sirskilda
{oreskrifter i afseende pd tiden for utskiinkningens bedrifvande eller
eljest anses nodiga. Betriffande den foreslagna foreskriften att ndmnda
myndigheter skulle yttra sig om sokandes ldmplighet har Kungl. Maj:is
befallningshafvande i Uppsala lin erinrat, att nuvarande bestdmmelser
i fragan tydligen tillkommit {ér att undandraga de kommunala myndig-
lieterna profningen af vederbérande sokandes personliga kompetens;
det hade troligen befarats, att en dylik préfning skulle limna spelram
fir personliga intressen och inflytanden, hvilka inom kommunala kor-
porationer litt gjorde sig gilllande. Kungl. Maj:ts befallningshafvande
i Blekinge lin anser utstriickning af de kommunala myndigheternas
vetoriitt jamvil 1 fall, da kommunen saknade fortroende for sokandcus
person, 1 viss min bet(mkhcv sasom dgnad att befordra de anlag {ill
godtycke, hvilka kunde forefinnas los ett hérskande, torhinda_icke
alltid {6r nykterhet nitiilskande parti inom en eller annan kommun. Med
afseende & de silunda anforda betiinkligheterna, hvilka icke synas alldeles
ogrundade, har ur forslaget uteslutits bestiimmelsen, att de kommunala
myndigheternas yttranden shole innehilla uttalande om sékandens limy-
lichet; och har detta desto hellre kunnat géras, som éindock myndig-
heterna skola anfora skil for sitt till- eller afstyrkande och dérvid hafva
{illlille att, om de s& onska, framhalla sin dsikt om en sokandes limp-
lichet eller olimplighet.

Mecd afseende & omfattningen af de utskéiinkningsriitligheter, somn
enligt gilllande bestiimmelser Kutma meddelas, anfora kommitterade, bland
annm‘, “att mu gillande stadganden understundom sa tillimpats, att l\nngl.
Maj:ts  befallningshafvande vid ftillstinds meddelande  [6reskrifvit  for
rittighetens u’mfnmo ej blott sddana inskrinkningar, som ginge ul pa
mdnmgons uppl.dthdﬂfmde vid rorelsen, utm édfven inskrinkuingar, som
1 gjiilfva verket alldeles foriindrade réttighetens art.  Det hade silunda
[Grekommit, att Kuongl. Maj:ts befallningshafvande limnat tillstind till
ntskanl\nlnu icke af maltdrycker 1 allmiinhiot ntan visst slag déraf, sisom
%vngducka, iskiillardricka “och dylikt.  Kommittén, som fimeﬂ detta
oegentligt, har diirfor foreslagit, att den m;udloh(t, som har att De-
\11]@ tillstand 11l utsl\dul\mng, endast skulle fdga meddela sidana m-
skriinkande bestimmelser, som 1ora ()u]nmgens framjande. 1 denna
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punkt har Kungl. Maj:its Dbefallningshafvande i Jonkopings lin sisom
sin  mening uttaht att en befogenhet for Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande att vid meddelande af tillstind foreskrifva vissa inskriink-
ningar 1 friga om rérelsens utéfning i minga fall vore synnerligen
]ampho 1 Jonkopmos liin hade ]\111101 Maj: ts befallningshafvande dels
piv polisens och de kommunala myndlghefer as begiiran pd manga stillen
inskrinkt riitten {ill utskiinkning silunda, att densamma icke medglf\*ltq
vid marknader, torgdagar med mera, och detta till stor fordel for
ordning och nykterhet, dels pi kommunalmyndigheternas begiran in-
skriinkt utskdnkningen till svenskél och svagdricka, dels ock vid tvi till
enskilda jirnviigar horande stationer, hvilka vore af turister med flera
mycket besokta platscr, tillitit 6lutskdnkning under sommaren under for-
behill dock af fortiring f6r 25 ore for hval]e Lalfbutelj ol eller hvarje
glas vin. Efter sistnfimnda anordning hade kommunernas klagomdl 6fver
oligenheterna af den for de manga resande néstan nodvandlga olutskédnk-
ningen vid dessa ]amvacrsstatlonel upphort.

Di jag hyser den uppfattning, att det linder ofverviigande till
fordel, ifall de kommunala myndigheterna limnas tillfiille att foresli
och Kund Maj:ts befallningshafvande att stadga de inskrdnkande fire-
skrifter for utsk mkmngens utofvande, de anse ndédiga, har forslaget,
sisom framgdr al' 7 § 3 mom. och 17 § 1 mom., i enlighet diirmed
affattats.

Kommittén har vidare sdsom en oeoent]ighet anmirkt, att den
nuvarande forordningen ej séllan tillimpats s§, att en rattltrhet med-
delats att gilla for bestfnnd tid, dock endast tillsvidare, elle1 tvéirtom,
beviljats tillsvidare men endast intill en viss tidpunkt. Enhgt kom-
mitténs mening borde en rittighet, gifven for bestdmd tid, ocksd gilla
intill utgingen af samma tid, for sividt rorelsen ordentligt utofva-
des, en regel, som borde linda till okad trygghet for rérelsens inne-
hafvare och till férdel fér den konsumerande allménheten, i ty att
den forre dirigenom sattes i tillfélle att anskaffa béttre lokal och genom
afslutande af kontrakt for viss tid tillhandahilla bittre och bllhgale
varor. Diéremot ansig kommittén det ligga 1 naturen af en réttighet,
beviljad endast tillsvidare, ,att denna ocksd borde nédr som helst kunna
indragas.

I denna del anslutel sig forslaget till kommitténs uppfattning.
Dock har i friga om siidana 1att1ghete1, som omtalas 1 7 § af den
uuvarande forsiljningsférordningen, ansetts liémpligt, att dessa, hvilka
enligt forslaget skulle, likasom hittills, meddelas utan att de kommunala
myndigheterna dessforinnan horts, md kunna nir som helst dterkallas.

De i 2 § 11885 ars forordning omhandlade forsiljningsrittigheterna,
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de s. k. maltidsriittigheterna, hafva varit foremal for synnerligen olika
asikter hvad betriffar deras limplighet och behoflighet. Salunda anférde
sfverstithallareimbetet i underdinig skrifvelse den 26 oktober 1891, att
med den vidstrickta tolkning, som kunde gifvas at bendmningarna
yviirdshusrorelse» och »maltider», kunde utskénkningen enligt 2 § icke
hillas inom de grinser, lagstiftaren uppenbarligen haft for afsikt att for
densamma utstaka. Sisom virdshus maste betraktas snart sagdt hvarje
utskiinkningsstélle, dir mat funnes att tillgd fér gésterna, och sisom
maltid hvarje tillfiille, di den serverades, mathillningen matte vara af
in sa underordnad betydelse, fodan serveras i hur ringa mingd och &
hvad tid som helst. Hartill komme, att det vore férenadt med storsta
svarighet for att ej siga omdjligt att utan anlitande af medel, som vore
den offentliga myndigheten oviirdiga, hilla tillrickligt verksam eftersyn
diirpd, att utskdnkningen & de si kallade nykterhetsviirdshusen icke
skedde #dfven utan att mat samtidigt serverades, en forseelse, som dirfor
oftast blefve obeifrad och foljaktligen ock forekomme i stor skala.

Den af lagen dsyftade skillnad mellan utskinkningsriitt enligt 2 §
och utskinkningsriitt enligt 3 § funnes siledes mera pa papperet én i
verkligheten, och under sidana omstindigheter samt da den forra rattig-
heten vore littare och bekviimare att forvirfva och bibehilla én den
senare, vore det naturligt, att den ock skulle vara begirligare.

Efter att hafva med siffror visat, huru mycket talrikare maltidsrittig-
heterna vore #n de enligt 3 § meddelade, yttrade dmbetet i samma skrif-
velse vidare, att det med forordningen angdende forsiljuing af vin och
maltdrycker m. m. afsedda syfte skulle i hufvudstaden bést frimjas déri-
genom, att all icke tillfillig utskiinkning af némnda drycker blefve
underkastad bestimmelser, i hufvudsak motsvarande dem, som fore-
komme i forordningens 3—6 §§, s& att samtliga forsdljningsrittigheter
skulle dels utgora ett visst af ofverstathallareimbetet efter stadsfull-
miktiges horande arligen bestdmdt maximiantal, dels meddelas for en
till tre ar i sinder begriinsad tid och dels slutligen innefatta behorighet
for innehafvaren att idka forsiljningen #fven utan den inskriinkning,
som funnes foreskrifven i 2 §, en frihet, som dock syntes &lverstat-
Lallaresimbetet bora, i likhet med hvad fér dem, som #dgde ratt till
utskéinkning af briinnvin, funnes stadgadt och af samma skil, 4tfoljas
af skyldighet att tillhandahélla lagad mat for de gister, som onskade
erhilla siadan.

Med anledning af hvad silunda anforts hemstillde &mbetet om
tillstind att i den kungorelse angiende forsiljning af vin och malt-
drycker, som komme att for hufvudstaden utfirdas, ej vidare upptaga

Bih. till Riksd. Prot. 1905. 1 Saml. 1 Afd. 56 Hift. )
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ifragavarande maltidsrittigheter. Denna hemstéllan {oranledde emellertid
da icke till nidgon atgird.

Sedan ofverstathillareimbetet 1 anledning af kommitterades skrif-
velse den 26 januari 1899 med begiiran om vissa upplysningar angiende
maltdryckshandeln i Stockholm férklarat, att det 1 Stockholm visat sig
omdéjligt att uppmtthal]a skillnaden mellan forsiljningsrittigheter enhgt
2 § och enligt 3 §1 1885 ars forsiiljningsforordning, héinviinde sig kommit-
terade i skrifvelse till polismiistarne 1 Géteborg, Malmé, Norrképing
och Géfle med begidran om upplysnlng vérande de 1dkttfwelsel med
afseende & forordningens tillimpning pi maltidsréttigheterna, som gjorts
1 dessa stider, och anhaﬂan, att, direst det dérstides skulle hafva visat
sig, att ifré’tgavarande stad_ganden 1 gillande férordning vore si svar-
tillimpliga, att desamma behofde forindras, uttala sig angiende den
dndring 1 férordningen, som de ansige ddrutinnan bora dga rum.

Svaren & denna férfrigan gingo samtliga ut dirpd, att ifriga-
varande rittigheter vore svira att ofvervaka och ofta missbrukades.

Polisméstaren i Goteborg anség det emellertid icke vara limpligt
att alldeles afskaffa dessa mttlghetel da de voro sidrdeles #ndaméls-
enliga i friga om verkliga spisningsstillen. Afven om icke genom
lagstiftningen allt missbruk kunde undanrdjas, borde likvil oldgen-
heterna déraf kunna i visentlig man minskas, om i lagen blefve nir-
mare bestdmdt, hvad som afsiges med spisande gister vid méltider,
samt Kungl. Ma] ts befa]lnmtrshafvande bemyndigades att, liksom redan
agde rum 1 friga om de enhot 3 § beviljade 1att1crhete1 vid tillstan-
dets meddelands limna de fo1esk11fte1 som till crod 01d111no"s befrim-
jande kunde finnas for siirskilda fall nijdicra, hvarjéimte sivertradelse
af dessa foreskrifter borde beliggas sivil med botesansvar som pifsljd
af rittighetens forlust.

Polismistaren i Malmé féormenade en foréindring i lagstiftningen
vara Onskvird. Enklaste sittet hérfor vore tydligtvis att helt och
hallet utesluta rittigheter enligt 2 §. Men di behofvet af s. k. spis-
stilllen med ritt till vin- eller maltdrycksutskiinkning vid méltider
onekligen forefunnes och det icke kunde vara ]?implicrt att forvandla
splsst‘zllen‘t till fullstiindiga dlkrogar, syntes en si genomgripande for-
dndring icke bora v1dtaf*as Polisimiistaren inskrinkte sig dérfor till
att hemstalla, huruvida icke den i Malmé inforda kortare tidsbegrins-
ningen af rattigheterna, t. ex. till hogst ett ir, skulle kunna anses
éigna,d att bidraga till en béttre efterlefnad af lagbestéimme]sema

Polismastaren 1 Norrképing férklarar det vara skilligen tvifvel-
aktigt, huruvida med bibehdllande af den nuvarande mdelmntren af
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utskinkningsrittigheterna en med hiinsyn till kontrollen nigoriunda
betryggande form for rittigheternas begrinsande kunde vinnas; tvéirtom
ville det synas, som om enda utviigen till afhjélpande af den anmérkta
oligenheten af nuvarande forhdllanden vore, att alla olutskéinknings-
rittigheter gjordes likstillda s& till vida, att hvar och en, som erholle
dylik rittighet, déirmed beriittigades att utdfva utskiinkning utan andra
inskrivkningar &n de i allmédnhet bestimda. For att tillgodose dem,
lvilka kunde onska att utéfva utskiinkning i sammanhang med vérdshus-
rorelse vid miltider, kunde moiligen, vid bestéimmandet af utskdnknings-
stillenas antal, i den ordning, som 1 3, 4 och 6 §§ af 1885 ars Kungl.
forordning stadgades, eller pi annat sétt, tillika forordnas, att ett visst
antal af de réttigheter, som utlimnades, vore forbundna med skyldighet
{or innehafvaren att idka vérdshusrorelse eller att pd rekvisition till
handahalla den, som si onskade, lagad mat.

Polismistaren i Gifle finner det icke vara limpligt att fortfarande
hafva utskiinkningsrittigheterna indelade i tvd klasser, en mer och en
mindre omfattande, di en annan fullt tillfredsstéllande form for réttig-
hetens begrinsning #n den nuvarande niippeligen stode att finna.
Polismiistaren forordade diirfor borttagandet helt och hallet af rittig-
heterna enligt 2 §; den brist pa matserveringsstillen, som dirigenom
uppkomme, bjilptes dirmed, att for utéfvandet af rittigheterna enligt
3 § stadgades sisom villkor att jamvil tillhandahilla allmiinheten varm,
lagad mat, hvarjimte borde limnas befogenhet &t vederbérande myndig-
heter att bestimma sivil beskaffenheten af som beligenheten af de
lokaler. diri ritticheterna komme att utdfvas.

Kommitterade erinra, att ifrigavarande skillnad mellan olika slags
maltdrycksutskinkning infordes 1 lagstiftningen gemom 1874 érs for-
ordning och di motiverades dérmed, att, om forsiljningen af vin och
maltdrycker i si kallade nykterhetsvirdshus inskrinktes till utskéinkning
af dylika drycker endast vid méltider &t spisande gister samt iakt-
tagandet hiraf noggrannt dfvervakades, en sidan forsiljningsritt icke
borde forvigras den, som onskade dirigenom forsérja sig och innehade
de for utéfvande af sadan rorelse erforderliga egenskaper.

Detta motiv éger, yttra kommitterade vidare, fortfarande sin fulla
giltighet. En betydande mingd méinuiskor i vart land syntes numera
hafva fér vana att till sina maltider fortira vin eller maltdrycker af
ett eller annat slag; och den, som ville & giister mot betalning till-
handahdlla mat, syntes dirfér, si framt en sidan rérelse skulle kunna
bedrifvas med framgéng, vara nodsakad forskaffa sig rétt att till mal-
tiderna utskinka dylika drycker. Genom att alle for mycket forsvara
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mojligheten att erhalla en sidan utskiinkningsritt, kunde dérfor befaras,
att man pd manga orter icke skulle erhalla det antal spisningsstillen,
som vore erforderligt. Det syntes dirfor vara synnerligen limpligt,
att forvirfvandet af sidan utskiinkningsriitt icke vore bunden vid si
stringa villkor som al utskiinkningsriitt 1 allmiinhet. Man finge endast
se till, att man hélle hand dérofver, att icke utskiinkningsrérelsen
utéfvades 1 storre omfattning 4n som dirmed afsetts, nimligen att till-
fredsstiilla behofvet af dryck vid maltid. Just denna tillsyn férmenade
man cmellertid vara snart sagdt omojlig att utéfva. Man hade, sisom
af yttrandena frin de i drendet horda myndigheter framginge, anmirkt:
alt uttrycken »viirdshusrérelse» och »spisande giister vid maltider» vore
obestdimda och dirfér kunde gifva anledning till en alltfor vidstriickt
tolkning af ifrigavarande utskinkningsriitt samt att samma riitt i allt
fall “ofta ofvertriddes, men att ofvertridelserna mingen ging méste
blifva obeifrade eller strafflosa till foljd af svirigheten att ofver
utskinkningsstillena 6fva nigon mera noggrann kontroll. Dessa an-
mérkta oligenheter vore utan tvifvel virda allt beaktande; men gran-
skade man frigan nirmare, syntes de icke vara af sidan art, att de
borde féranleda till ett borttagande af ifragavarande skillnad mellan
olika slag af utskiinkningsrittigheter.

Kommitterade medgifva dock, att det icke alltid vore litt att af-
gora, hvad som skulle forstis med uttrycket »spisande gister vid mal-
tider». Hvad ater betréiffar svirigheten att utéfva kontroll éfver utskiink-
ningsrorelse af ifrigavarande slag, forklara kommitterade, att det visser-
ligen vore sant, att sadan svirighet forefunnes och att pi den grund
ofvertridelser kunde vara att befara. Men svirigheten af kontroll syntes
dock ej vara nimnvirdt storre dn i friga om hvarje annan utskink-
ningsrorelse, dé utskéinkningen ju utéfvades allenast i sammanhang med
annan for allméinheten tillginglig serveringsrorelse. Och for ofrigt dgde
ju hir myndigheterna riti att, dir minsta anledning forelige, att med-
deladt tillstind missbrukades, utan vidare aterkalla detsamma.

Denna ritt att nir som helst aterkalla meddeladt tillstand jémte
den riitt, vederborande naturligtvis dgde, att, direst antalet utskink-
ningsrittigheter okats i sidan grad, att dirigenom kontrollen 6fver
deras begagnande blefve alltfor svir, ps grund diraf afsld ansckan om
ny réttighet, syntes utgéra tillrickliga garantier mot de anmiirkta oligen-
heterna. Antalet rittigheter kunde pa sidant sitt begriinsas, direst
detta visade sig nodviindigt, sisom skett t. ex. i Géteborg, dir antalet
nedbringats frin 249 ar 1890 till 75 vid 1898 &rs slut. Att diiremot
hilla antalet inom passande grins silunda, att tillstind till utskdnkning
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meddelades endast for viss bestimd kortare tid, sisom numera skedde
i Malmé, vore enligt kommitterades formenande ej ofverensstimmande
med den nuvarande férordningens innebérd och borde enligt kommitte-
rades forslag ej vidare ifrigakomma.

Kommitterade hafva, pa grund af hvad de sdlunda anfort, 1 sitt
forslag bibehallit de nu ifrdgavarande mdltidsrittigheterna.

Ofverstathallareimbetet forklarar sig i sitt afgifna underdiniga
uilitande ofver kommittéforslaget fortfarande anse skillnaden mellan de
olika utskiinkningsriittigheterna, sidan den funnes i lag faststilld, vara,
atminstone 1 Stockholm, oméijlig att i praktiken upprétthalla samt vid-
haller dirfér sin mening, att denna skillnad borde, atminstone i hufvud-
staden, upphéra eller gifvas en annan form. Kungl. Maj:ts befalinings-
hafvande 1 Gioteborgs och Bohus lin anser den nuvarande férdelningen
af denna rorelse i tvé olika slags rittigheter olimplig. Réttigheten att
utskinka maltdrycker endast at spisande gister vid maltider kritfde
nimligen ett bestimdt svar pd fragan: hvad menas med spisande giister
och huru mycket mat skall serveras for att det serverade skall gora
skil f6r namnet maltid? Dylika, obestiimda uttryck kunde niistan sigas
uppfordra till kringghende och borde darfér, si vidt méjligt vore,
undvikas i en lag. Att genom de si kallade olriittigheternas samman-
{orande till en enda klass fara skulle uppstd for, att matstillen i till-
rickligt antal icke skulle finnas att tillga, syntes icke vara att befara,
da det ndmligen lige i inuehafvarnes af dylika stillen intresse att soka
forskaffa sig riittighet att servera maltdrycker till maten, och den myndig-
het, som hade att bevilja sddan rittighet, vil torde lata sig angeliget
vara att se till, att bland de sokande tillréickligt antal innehafvare af
matstillen tilldelades olrittigheter.

Den erfarenhet, som vunnits angdende dessa rittigheter till ut-
skiinkning vid méltider &t spisande giister, samt hvad mot bibehallandet
af denna form for utskinkningsrittigheter anforts frin de storre stiderna,
synes mig bestimdt tala for deras afskaffande sisom ett sirskilds 1 lagen
upptaget slag af riittigheter. Detta har ock skett i forslaget. Om Kungl.
Maj:ts befallningshafvande, sisom jag foreslagit, erhaller ritt att rorande
samtliga utskinkningsrittigheter foreskrifva de inskriinkande villkor for
rérelsens utéfvande, som kunna anses erforderliga, si foreligger ju intet
hinder att, dir si anses lampligt och mdjlighet finnes att o6fvervaka
forhillandena, vid beviljande af utskinkningsrittigheter meddela sidana
foreskrifter, att rittigheterna inskriinkas endast till servering vid maltid.

I ofrigt tilliter jag mig att fista uppmirksamheten dérd, att,
om, sisom forslaget innehdller, alla utskiinkningsrittigheter utom dem,
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som éro af mera tillfdllig beskaffenhet, komma att sammanforas i en
gemensam grupp, detta ock kommer att innebira, att alla de utskink-
ningsrittigheter, som #ro afsedda att gélla fér nigon lingre tid, blifva
profvade i samma ordning och att salunda de kommunala myndigheterna
darvid erhalla medbeslutanderiitt.

Med hvad jag nu sagt asyftar jag dock icke sidana utskinknings-
rittigheter, som kunna ifrigakomma & jirnvigsstationer eller & jirn-
vagstig.

Den befogenhet, som nu tillkommer jirnvigsstyrelsen att be-
stdmma, om och under hvilka villkor utskinkning af vin eller malt-
drycker mé utofvas vid statens jérnviigsstationer, leder, sisom kommitte-
rade erinra, sitt ursprung frin Kungl. Maj:ts skrifvelse till chefen for
statens jérnvigsbyggnader den 17 september 1858. Genom denna
skrifvelse, som énnu ér gillande till efterriittelse, forklarades, att ndmnde
chef skulle figa att vid de sdrskilda stationerna & statens jérnvigar an-
taga limpliga personer att tillhandahélla forfriskningar af mat och dryck,
dock att anmilan om sidan persons antagande borde goras hos Kungl.
Maj:ts befallningshafvande och i stad jimvil hos magistraten samt att
brannvin och andra brinda eller destillerade drycker éfvensom sidana,
hvilka vore dérmed tillagade, icke finge af dessa personer hillas till
salu utan efter dértill meddeladt tillstind i den ordning och under de
villkor, gillande férfattning i sidant afseende stadgade.

Da Kungl. forordningen den 7 december 1866 utkom, hemstillde
styrelsen for statens jirnvigstrafik hos Kungl. Maj:t, att fran forord-
ningens tillimpning matte undantagas restaurationsrorelserna vid statens
jdrnvigar; och med bifall till denna hemstillan forklarade Kungl. Maj:t
1 niadigt bref den 8 mars 1867, att bemillda styrelse dgde att, med led-
ning af grunderna fér forordningen, meddela och tillimpa de néirmare
bestimmelser i afscende & utéfvandet af férsiljning ulaf de i férord-
ningen omférméilda drycker inom jirnvigens omride vid statens jirn-
vigsstationer, som kunde af styrelsen anses erforderliga.

De grunder, pa hvilka styrelsen stédde sin berérda hemstéllan,
voro, enligt kommitterades framstallning, hufvudsakligen: nédvindig-
heten, for att kunna tillgodose de resandes behof af mat och dryck, att
ifrbgavarande restaurationer, hvilka dagligen toges i ansprik, oafbrutet
vidmakthélles, nigot som med tillimpning af férordningens bestdmmelser
icke alltid vore mojligt; styrelsens intresse af ordning och reda vid
stationerna, hvilket frin styrelsens sida pikallade en noggrann profning
vid valet af limpliga restauratorer och en striing kontroll éfver sjilfva
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utskinkningen; samt svarigheten att efterkomma férordningens stad-
ganden om de tider, dd utskénkningsstiillen finge hillas Sppna.

I de sedermera utkomna Kungl. férordningarna den 18 september
1874 och den 24 oktober 1885 inférdes ofvanbersrda genom Kungl.
brefvet den 8 mars 1867 meddelade undantagsstadgande.

Sasom jag redan forut anfort, torde det vara riktigast, att for-
ordningen angaende forsiljning af vin och maltdrycker omfattar all
dylik forsiljning och siledes éfven den utskinkning, som kan ifraga-
komma vid statens jarnvigsstationer. Hirigenom undanréjes niimligen
den oklarhet, som nu i flera afseenden ér ridande, i hvad min atskil-
liga af de bestimmelser, som finnas intagna i den nuvarande forséiljnings-
forordningen, dro tillimpliga dfven & nyssnimnda utskdnkning.

Bestimmelser angaende sittet for erhéllande af tillstind till sddan
utskiinkning, hvarom nu #r fraga, hafva intagits i 8 § Dessa bestim-
melser afse emellertid icke att giora nadgon inskrinkning istyrelsens nu-
varande befogenhet i forevarande afseende. Visserligen hafva, sisom
kommitterade anféra, allt emellandt frin nykterhetsvinligt hall roster
hojts for att styrelsens bestimmanderiitt mitte borttagas och utskénk-
ningsriittigheter af ifrigavarande art forvirfvas pd enahanda sitt som
annan riittighet till utskinkning af vin eller maltdrycker. Sarskilds
har man fordrat, att de kommunala myndigheterna skulle fga samma
befogenhet i dessa som i andra fall att forhindra uppkomsten af en
utaf dem sisom skadlig ansedd rorelse och att forbjuda fortsittande af
en dylik rorelse. Man har nimligen formenat, att det skulle visat sig,
hurusom styrelsen icke alltid tagit tillriicklig hénsyn hvarken till be-
hofvet af en ifrigasatt utskéinkningsrorelse eller till att de personer,
som skolat forestd densamma, dirtill varit fullt ldmpliga, och att mojlig-
het nu ej forefinnes att halla hand dérofver, att icke rorelsen bedrifves
pa sadant sitt, att dryckenskap och oordningar diraf blifver en foljd.

Fordringarna pi lagindring i antydt syfte hafva emellertid kom-
mitterade ansett icke bora vinna afseende. De skil, som dr 1867 talade
for att utskinkningsrittigheter af ifrdgavarande slag borde meddelas och
ofvervakas allenast af styrelsen for statens jarnviigar, dgde enligh kom-
mitterades mening fortfarande giltighet. Dylika utskinkningsrorelser
betingades af den skyldighet, staten hade att tillse, att trafikanterna a
dess jirnvigar under sina resor blefve tillgodosedda med mat och dryck.
Det vore dirfor helt naturligt, att bestimmanderitten o6fver rorelsens
uppkomst och fortfarande bestind tillkomme den myndighet ensam, som
hade att ordna med jirnviigtigens géng och deras uppehallsstationer;
och en ovillkorlig skyldighet for denna myndighet att fore tillstdnds
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meddelande inhdmta yttrande af kommunala myndigheter skulle, utan
att medfora motsvarig nytta, ldtt kunna valla afbrott i restaurations-
rorelsen. Onskvirdt vore vil, om utskéinkningen kunde inskrinkas till
att dga rum allenast till resande. Men detta Lite sig ej gora. Det folle
sig nédmligen alltfér svart att afgora, huruvida de personer, som ville
mtaga fortiiri ring, vore att anse sasom resande eller icke, och att utéfva
kontroll' ddrofver, att servering skedde allenast till resande.

Hvad kommitterade salunda anf6rt synes mig knappast kunna
jifvas; och har dérfér, som ndmndt, férslaget i denna punkt affattats
1 enlighet med deras mening.

Den befogenhet, som silunda ansetts béra tillkomma jirnvigs-
styrelsen i fraga om utskiinkningen vid stationerna, har, likaledes i
ofvelensstdmmdse med kommitténs forslag, 1 det nu féreliggande foér-
slaget utstrickts att omfatta édfven den utskiinkningsroérelse, som kan
ifragakomma & sjilfva tagen.

Enligt nu géllande férordning har Kungl. Maj:ts befallningshaf-
vande ritt att pa framstillning af styrelse for enskild, till persontrafik
uppliten jdrnvdg efter kommunalndmndens och kommunalstimmans
horande medgifva utskinkning af maltdrycker vid jirnvégens péd landet
beldgna stationer. D4 anledning till rubbning i denna bestdmmelse
icke kan anses foreligga, har en motsvarande f6reskrift intagits i 8 §
2 mom. 1 forslaget.

Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Vistmanlands lian har an-
mérkt, att det vore svart att inse, hvarfér Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvandes befogenhet skalle i nyssnimnda hénscende vara mindre
in ]wrnvagsstyrelsens Da trafiken atminstone inom Vistmanlands lin
redan sedan lang tid tillbaka krift, att utskinkningsrittigheter blifvit
pa vederbsrande jirnvigsakticbolags begéiran af Kungl. Maj:ts befall-
ningshafvande medgifna jamvil i stad, Toreslar Kungl. Maj:ts befall-
mnoshafvande, att befonenhet darntmnan varder 1 f0101dn1110”en inford.
Jamvil Kungl. Maj:ts befallmngﬂlafvande 1 Hallands ldn anser det
vara uppeubart, att dfven vid en inom stads omrade beligen enskild
jarnvigsstation behof af utskéinkning af vin eller maltdrycker for de
resandes rikning kan forefinnas, synnerligast om stationen icke utgér
en slutpunkt for banan och nigot af stadens utskdnkningsstillen icke
ligger alldeles invid stationen.

Da dessa ervinringar icke synas sakna fog och dirtill kommer,
att det i stad dr lidttare &n pé landet att utofva tillsyn ofver en dylik
utskinkningsrorelse, sd har 1 8 § 2 mom. inforts en bestdimmelse 1 den
riktning, de nyssnimnda bada linsstyrelserna féreslagit. I samma mo-
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ment har ock intagits bestimmelse om utskinkning pé enskild jarn-
viags tag.

De i 9 och 10 §§ intagna bestimmelserna angiende utskdnknings-
rittigheter for kortare tid &n ar eller vid visst tillfalle 6fverensstdmma
i sak med nuvarande foreskrifter. Hvad siirskildt angdr auktioner,
hvarom talas i 10 §, kunde man mojligen vilja ifragasitta, ats, 1 likhet
med hvad som giller om briinnvin, férbjuda all forsiljning éfven af
vin och maltdrycker vid sidana tillfillen. Kommittén har emellertid
icke ansett ett dylikt forbud limpligt; och da en sidan bestimmelse
ifven enligt min uppfattning skulle vara alltfor rigorés, har jag hér-
utinnan f6ljt kommitténs forslag.

Kungl. Maj:ts befallningshafvandes befogenhet att betriffande de
rittigheter, som afses i 9 och 10 §§, limna sirskilda inskrinkande
foreskrifter foljer af 17 §.

Enligt 10 § i 1885 ars férordning mé det ej tillitas den, som
idkar handel i éppen bod, att till fortdring pa stéllet siilja vin eller
maltdrycker, vare sig enligt 2 eller 3 § i forordningen, hvaremot hinder
ej synes finnas for sidan person att erhilla en tillfallig utskdnknings-
rittighet. I det framlagda forslaget har 11 §, hvilken ér afsedd att
ersitta 10 § i den nu géllande forordningen, formulerats si, att for-
budet kommer att omfatta dfven tillfilliga riittighcter. Dérjémte har,
i enlighet med kommitterades forslag, uti ifragavarande stadgande
ifven en annan #ndring vidtagits. Sisom kommittén framhallit, synes
man icke bora formena en handlande att jamvil halla utskinknings-
rorelse, om blott denna bedrifves pi sidant afstand {rén handeln, att
den forra ¢j kan tjiina allenast till en uppmuntran af den senare. Detta
sindamal hafva kommitterade téinkt sig kunna vinnas dirmed, att handeln
och utskinkningsrorelsen icke finge bedrifvas inom samma kommun;
och har ett stadgande i sidan riktning upptagits 1 forslaget. Moéjligen
kan diremot inviindas, att stadgandet kan kringgis pa det sitt, att en
person skaffar sig tillstind att idka utskinkningsrorelse i utkanten af
on kommun och direfter inom angrinsande kommun invid grinsen
oppnar en handel. Titt dyliks tillvigagiende synes cmellertid, sisom
Kommittén ock erinrat, litt kunna forhindras dirigenom, att tillstdnd
till utskinkning & sidan plats ¢j meddelas, dir det &r att befara, att
tillstandet skulle komma att pa unimnda sitt missbrukas.

Ifragavarande stadgande synes vidare bora affattas sd, att mojlig-
liet beredes for den, som idkar handel i éppen bod med matvaror dfven
till fortiring pa stillet, att erhlla rittighet till servering af vin eller
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maltdrycker i sammanhang med matvaruserveringen; eljest skulle ju,
stringt taget, en sockerbagare ej i sin butik kuuna fi servera vin, ej
heller en charkuterihandlare 61 till de varor, som fortiras pa stéllet.
Dé ju alltid tillstind till utskéinkningsrérelse fordras, tillkommer det
naturligtvis vederbsrande myndighet att for hvarje fall profva, huruvida
sidana omstindigheter foreligga, att utskinkningsritt bor medgifvas eller
icke. Direst en person, som erhallit tillstind till utskinkning af vin
eller maltdrycker, direfter 6ppnar matvaruhandel, synes emellertid det
forut meddelade tillstandet béra férfalla och ny ansékan om utskink-
ningsritten goras, pa det att myndigheterna under de silunda #ndrade
forhallandena ma siittas i tillfille att profva, huruvida riitt #ill utskink-
ning bér medgifvas eller ej.

T forslagets 12 § uppriknas de personer, som enligt forslaget ntan
sirskildt tillstind skulle vara berittigade att till afhdmtning forsilja vin
eller malidrycker. De éro forst och friimst tillverkare af dylika drycker,
hvilka gifvetvis bora iiga ritt att pa tillverkningsstiillet forsilja dér-
stiides tillverkade drycker; vidare de, som #ga riitt till utminutering af
brinnvin, hvilka synas béra pa utminuteringsstiillet fa silja de mindre
alkoholhaltiga dryckerna, samt slutligen de, som enligt 7 § erhallit
rittighet att under bestiimd tid idka utskéinkning af vin eller malt-
drycker. For nirvarande #ro ifven innehafvare af brinnvinsutskink-
ningsriittigheter beréttigade att till afhéimtning sélja vin och maltdrycker,
men da de enligt det for Riksdagen framlagda forslaget till ny brinnvins-
forsiljningsforordning ej lingre skulle fga ritt att till afhimtning silja
brinnvin, béra de, direst nimnda forslag dirutinnan godkiinnes, ej
heller fi bibehalla rétten att till afhimining siilja andra alkoholhaltiga
drycker. Diremot synes det ej vara behofligt, dtminstone for niirvarande,
att, sisom dr foreslaget betriffande brinnvin, i fraiga om vin och malt-
drycker skilja utskinkningen frin forsiljningen till afhéimtning; dock
att hirvid ritten att silja till afhimtning synes béra gilla endast sidana
drycker, som utskéinkningsritten afser.

Betriiffande tillverkares forsiljmingsrdtt anfora kommitterade, att
den, som i laga ordning forviirfvat rittighet att bedrifva salutillverk-
ning af vin eller maltdrycker, dirmed iifven erhallit vitt, ej blott att
tillverka dryckerna, utan &fven att utan vidare pa ett eller annat sitt
afyttra desamma, en ritt, som icke kunde genom siirskild lagstiftning
fullstindigt betagas tillverkarne.

Sedan kommitterade limnat en historisk éfverblick oéfver den hit-
hérande lagstiftningen, framhélla de, att, om man fasthélle den syn-
punkt, att lagstiftningen ej finge géra en tillverkares salutillverknings-
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riitt helt och héllet eller i det nirmaste virdelés, syntes man med nod-
viindighet bora tillerkiinna tillverkaren af maltdrycker ritt att fritt for-
silja sina tillverkningar till afhdmtning 4 tillverkningsstillet och till
forsindning déirifrin. Maltdryckerna, hvilkas ringa hallbarhet icke annat
in undantagsvis medgéfve nagon verklig partihandel med dem, forsildes
af sadan anledning till stor del af producenten direkt till konsumenten
4 tillverkningsorten. Kommitterade hade dérfor velat i friga om for-
siljning till afhimtning och forsindning tillerkéinna maltdryckstill-
verkaren den forsiiljningsriitt, som enligt nu gillande lag tillkomme
honom, niimligen ritt att, utan begrénsning i afseende 4 myckenheten,
forsilja sina tillverkningar till afhidmtning 4 tillverkningsstillet eller
till forsindning dérifran. Ritten till sidan forsiljning vore ett lifs-
villkor for tillverkaren, och nagra mera betydande oligenheter af for-
siiljningen syntes hittills icke hafva gjort sig géllande. Ehuru det e]
vore fullt samma férhillande med viner som med maltdryckerna, an-
sage kommitterade likvil, att i férevarande afseende, liksom eljest, limp-
ligen borde gilla enahanda stadgande om viner som betriffande malt-
drycker.

En af kommitténs ledamater uttalar i en reservation farhacor att,
ifall, sasom kommitténs férslag innebure, det ej skulle medgifvas
tillverkare af maltdrycker att utan sirskildt tillstind frin nederlag
forsilja sina fabrikat, det hiiraf skulle blifva en f6ljd, att, di enligt er-
farenheten ett bryggeri ej kunde med egna fordon forsla sina varor
lingre idn cirka tv& mil, ett stort antal invinare i riket icke skulle
kunna erhalla sitt behof af maltdrycker utan att pa langa afstind
sjilfva hiimta dem. Man kunde ej lita pd, att de kommunala myndig-
heterna skulle medgifva réttighet till forsdljning till afhédmtning 1
myckenhet under 20 liter — eller den minsta myckenhet, som enligt
kommitténs forslag skulle fi till afhimtning férséljas utan sirskildt
tillstind — ty en missriktad nykierhetsifver komme sannolikt ej séllan
att vinna ett afgbrande inflytande inom de kommunala myndigheterna.
Stadgandet komme att synnerligen hardt drabba pa landet befintliga
storre bryggerier, och anfér reservanten sasom exempel hiirpd ett par
bryggerier, som pi tillverkningsstillet ej afséitta mera &n 1,—1/,, af
hela sin tillverkning.

Svenska bryggareféreningens styrelse har i sin forut omférmilda
underddniga skrifvelse erinrat, att genom inskrinkning af tillverkarens
{6rséiljningsriitt till tillverkningsstiillet komme hans férsiljningsomride
att begriinsas till den ringa omkrets kring tillverkningsstéllet, till hvilken
varan kunde forséindas direkt, hvarigenom en méngd af landets bryggerier
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faktiskt skulle mista en stor del af sitt afsiittningsomrade. Ingenting
till inskrdnkning af den omattliga 6lkonsumtionen skulle vinnas, meu
svara och kinnbara oligenheter uppstd for den nyktra och ordnings-
dlskande allminhet, som hade behof af maltdrycker f6r hushallsbehof,
och skulle dessa olidgenheter enligt styrelsens berikningar komma att
gora sig kinnbara for en betydande del af rikets befolkning. En lag-
stiftning, som medforde sadana [6ljder, vore enligt styrelsens mening
ndstan otdnkbar. Denna lagstiftning skulle fora med sig okad brinn-
vinsférbrukning, uppkomsten af smd bryggerier med ofta dilig till-
verkning samt anliggandet hir och dér i landet af smirre vinfabriker,
hvilka pd omriden, dit maltdrycker ej kunde foras, helt och hallet
med sina drycker af starkare alkoholhalt komme att ersdtta de alko-
holsvagare maltdryckerna. Tillverkarne borde déirfor bibehallas vid sin
ratt att anligga nederlng dfven pd landsbygden och fran dessa sélja
maltdrycker under samma villkor som {rin tillverkningsstéllet men med
rittighet, 4 andra sidan, fér Kungl. Maj:ts befallningshafvande att, om
oordningar uppstode vid nederlaget, indraga rétten att fran detsamma
ilsja Gl afhamtning.

Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Orebro lin anser, att, di de
f('jreslagnot bestimmelserna i allminhot sikerligen komme att valla
svarigheter f6r konsumenter p& manga stillen 4 landsbygden att fa
sitt husbehof af malidrycker tillgodosedt, det icke vore obilligt, ifull
tillverkare af dylik dryck kunde tillitas att, i bryggeriets namn och
under dess ansvar, & landsbygden uppritta nederlag, med ritt att
dérifran tillhandahdlla allménheten maltdrycker under samma villkor,
som gillde for dylik forsiljning vid tillverkningsstillet. Kungl. Maj b
befa]lmngshafvwnde i Uppsala lidn, som éfven uttalat en liknande as1kt
erinrar da,lom, att ifragavarande nederlag genom konkurrensen 1 hogst

visentlig mén b1dm01t till hojande af ma]tdryckemis godhet. Ofriga

linsstyrelser, som yttlat sig 1 denna friga, namhgen Kungl. MJJ ts
befallningshafvande i Ostergétlands, Jonkopings, Virmlands, V istmanlands
och Visterbottens lin, uttala f41114001, att genom nedellaovsmttens bort-
tagande uppkomsten af smd, vanligen illa skotta bryggerier, som fram-
stillde daliga varor, skulle befordras.

De salunda uttalade farhagorna f6r att genom begrinsningen af
tillverkares forsiljningsritt till tillverkningsstillet uppkomsten af nya,
smd bryggerier skulle gynnas till men fér industrien och den kon-
sumerande allmédnheten, torde numera efter inférande af skatt & malt-
drycker knappast vara befogade. Svarigheterna for befolkningen 4 lands-
bygden att forskaffa sig sitt behof af maltdrycker for forbrukningen i hus-
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hillet torde e] heller vara si stora som framhallits, dé ju maltdrycker kunna
utan svirighet forsindas med jiruvig eller angbit pa ganska betydliga
afstand; och i kommuner, dir bebof af maltdrycksforsiljning verkligen
gér sig gillande, komma sikerligen de kommunala myndigheterna att
tllata inrittandet af behofliga forsiljningsstillen. Jag kan siledes icke
finns annat &n att de i denna punkt framstillda betinkligheter &ro
betydligt ofverdrifna. For ofrigt torde det, di man velat gora giil-
lande, att nu ifrigavarande bestimmelser skulle innebiira en inskrink-
ning i tillverkarnes nuvarande rittigheter, icke béra limnas opaaktadt,
att redan enligt nu gillande lag en tillverkare icke torde vara beréittigad
att & landsbygden {rin annan plats én tillverkningsstéllet till afhimt-
ning forsilja eller pi rekvisition till kopare forsinda vin eller malt-
drycker i mindre myckenhet &n tio liter. Att sd #r forhallandet be-
styrkes af, bland annat, Kungl. Maj:ts utslag den 8 december 1904
med anledning af véckt atal mot en tillverkare, som utan sirskildt
tillstand fran nederlag inom annan kommun dn den, dér bryggeriet 1
fraga var beliget, hade till kopare hemséndt rekvirerade maltdrycker
till mindre belopp #n det nyssnimnda. Tillverkaren, som af hirads-
ritten {rikéints, blef af vederborande hofréitt botfalld for olaga for-
silining af sidana drycker, och Kuugl. Maj:t fann ej skil att gora
indring i hofrittens utslag.

Med afseende & hvad jag silunda anfort har jag ej funnit tillrack-
liga skil foreligga for att medgiiva tillverkare att pa andra villkor dn
dem, som i allmiinhet anses bora gilla, forsilja vin eller maltdrycker
till afhéimtning frdn annan plats &n tillverkningsstillet.

I friga om den s. k. tioliters-forordningen, det dr: forbudet att
pi landet forsdlja vin och maltdycker till afhimtning till mindre
belopp dn 10 liter, forklara kommitterade att den icke motsvarat de
forhoppningar, man fést vid densamma. Atminstone betriffande malt-
drycker hade den icke visat sig tillfyllestgorande. Forordningen hade,
sdsom var att forutse, verkat dirhéin, att handlandena pa landsbygden
i allménhet upphort att forsilja 6l; och detta finge ju vara att anse
sisom godt, i den mén dérigenom adtkomsten af ol forsvarats for dem,
som diarmed velat berusa sig. Men forordningen hade dérjamte med-
fort verkningar, som neutraliserat dess nimnda goda inflytande, i det
att den gifvit anledning till anliggande af nya bryggerier, till inréttande
af oltapperier och bryggerinederlag samt till den betydande utveckling
af forsiljningen genom kringféring af maltdrycker, som detta forsilj-
ningssiitt under senare daren natt; och sige man saken i dess helhet,
torde dirfor endast inom fi orter latkomsten blifvit genom férordningen
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forsvirad. I manga fall syntes édfven férordningen hafva gifvit anled-
ning till okadt fylleri. Den hade i sig sjilf inneburit méjlighet, genom
den liga griins, som den inneholle for fordran pi sirskildt tillstind
till olhandeln, att pa ett mycket enkelt siitt kringgd densamma, nim-
ligen dirigenom att flera personer sloge sig tillsammans om gemen-
samt inkép. Mot sidan s. k. salning vore visserligen icke si mycket
att anmérka, direst koparne icke bestode af andra &n personer, som
hvar for sig 6nskat inképa en eller ett par flaskor 61, hvaraf de ansett
sig hafva behof. Men salningen hade ofta skett pa det sitt, att, da
en person velat gbra ett mindre ¢linkép, han férméatt andra, som annars
ej dmnat tillhandla sig 61, att férena sig med honom, si att minimi-
kvantiteten kunnat inképas; och detta sitt af salning maste ur nykter-
hetssynpunkt betraktas sisom ett ondt. Inképet hade icke varit for
alla de diri deltagande betingadt af behofvet, och &tminstone en del
af det inképta o6let hade dirfor blifvit anvindt allenast till rusdryck.
I andra fall, dir salning icke fgt rum, hade forordningen ofta tvingat
personer att inkdpa mera éin deras behof krift; och foljden déraf hade
mangen ging blifvit en omaitlig 6ldrickning. Af de utaf kommitterade
1 detta dmne tillsporda myndigheter hade dfven flertalet lansstyrelser
samt 33 kronofogdar ansett tioliters-férordningen hafva verkat uteslu-
tande eller ofverviigande skadligt.

Kommitterade ansige dirfér, att med hinsyn till nykterhet och
ordning dndring af ifrigavarande stadgande vore pakallad.” Att alldeles
upphifva tiolitersforordningen, sé att handeln med maltdrycker, likasom
handeln med andra varor, dter blefve fri, kunde dock enligt kommitte-
rades mening ej sittas i fréga. Att 4 andra sidan gifva 4t forord-
ningen en sadan utstriickning, att for all forsiljning till afhdmtning
eller till férsindning af maltdrycker, oberoende af myckenheten, upp-
stilldes fordran pa sirskildt tillstind, syntes ej heller ga for sig.
Liksom partihandeln med brinnvin vore fri for en hvar, miste man
nimligen #fven tillita, att handeln med viss stérre myckenhet malt
drycker fritt utéfvades. Grinsen fér den silunda fria partihandeln
med maltdrycker maste emellertid, eniir dessas ringa hallbarhet icke
tillite lingre tids transport eller lingre tids forvaring, sittas betydligt
ligre &n i fraga om brinnvin. D4 nagon verklig partihandel med
maltdrycker, sidan som 1 friga om briinnvin, icke kunde férekomma
aonat dn i enstaka undantagsfall emellan tillverkare och aterforsiljare,
borde, enligt kommitterades mening, griinsen icke siittas hégre, an att ett
hushall pa landet skulle kunna for sitt behof pa en géng inkdpa ett parti
och forbruka detta, medan dryckerna éinnu vore njutbara. Det kunde
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dirfor icke girna Dlifva tal om en grins, hogre én 30 liter. Afven
denna vore dock 1 allminhet for hog, och den syntes jamvil vara
hogre #n som fordrades for att forekomma den skadliga salningen.
P4 hufyudsakligen dessa skiil féreslogo kommitterade utbytande af den
nuvaratde tiolitersgrinsen emot en tjugulitersgriins.

Af hvad kommitterade i denna fraga anfort torde med full tydlighet
framga, att en #ndring uti ifrigavarande afseende ér af behofvet pi-
kallad. Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Ostergotlands lin féreslir
i sitt o6fver kommitterades betinkande afgifna utlatande, att grinsen
for den fria handeln méatte nedsittas fran tio till fem liter, och Kungl.
Maj:ts befallningshafvande i Skaraborgs lin yrkar en nedsittning énda
till tva liter. Mot en dylik nedsitining talar emellertid samma skil,
som kommitterade anfért mot griinsens fullstindiga borttagande, nidm-
ligen att de mindre lyckliga {orhillanden, som krifde tioliters-forord-
ningens tillkomst, di otvifvelaktigt aterkomme.

Kungl. Maj:ts befallningshalvande i Jonkopings, Blekinge, Virm-
lands och Visterbottens lin, hvilka medgifva, att tioliters-férordningen
e¢j verkat nyttigt, foérorda dock dess bibehallande hellre &n_ grinsens
uppflyttande. Afven Kungl. Maj:ts befaliningshafvande 1 Malmohus
lin stiller sig tveksam mot en sidan férdndring, hvilken tillstyrkes
endast af Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Kalmar samt Goteborgs
och Bohus lin, af hvilka den senare forklarar sig anse, att det vore
af vikt, att 6lhandeln stilldes under behorig kontroll eller, med andra
ord, att handeln med &l blefve en rittighet, som endast genom sérskilds
tillstand kunde f6rviirfvas, nen som éfven kunde forloras, om handeln
skottes pd ett med hiinsyn till allmdn ordning eller i andra afseenden
olampligt sétt.

Kungl. Maj:ts Dbefallningshafvande i Kronmobergs ldn haller fore,
att, direst pa lagstiftningens vig ansiges bora vidtagas verksainma
atgdrder till nykterhetens frimjande pd det omride, om hvilket hir
vore friga, inga synnerliga betinkligheter borde maéta diremot, att all
forsiliningsriitt, som icke nddvindigtvis funnes bora i denna deras
ogenskap tillkonma tillverkare af ifrigavarande slags drycker, gjordes
beroende af sdrskildt for viss tid eller bestdmdt tillfille meddeladt till-
stind. Genom sadant tillvigaghende komme denna handels behériga
och #ndamalsenliga utéfvande att i méjligaste vidstrickta omflattnivg
blifva underkastad en direkt och fortgaende kontrollerande uppmérk-
samhet fran de kommunala och administrativa myndigheternas sida.
For hvarje ging, tillstind skulle meddelas eller férnyas, kunde de om-
stindigheter och synpunkter, som funnes bora inverka pi frigans
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bedomande, goras 1 allo géillande. Och Kungl. Maj:ts befallningshafvande
ansage sig icke hafva anledning befara, att nyssnamnda myndwheter
skulle vidtaga atgérder eller forfoo"anden hvarigenom den maltdrycks-
konsumerande allminhetens befogade ansPrék “och onskemal, att for-
siljningsvisendet ordnades sd, att mojlighet forefunnes att fa det sunda
och berittigade behofvet af vin och maltdrycker pa bekviamt sitt fylldt,
komme att dsidosiittas eller tillspillogifvas. Dérest tillstand, sasom
néimnts, erfordrades for ritt till bedrifvande af ifrdgavarande slags
dryckesforsiljning, vunnes jimvil den enligt Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvandes uppfattning obestridliga fordelen, att denna forséljning blefve
skild frin annan handel i alla de fall, déir icke vederbsérande myndig-
heter funne sddan forenad affdrsrorelse limpligen béra och kunna af
samma person utéfvas.

Mot en sidan losning af frigan, att for all forsdljning till
athimtning af maltdrycker skulle fordras sérskildt tillstind, anfora
kommitterade hufvadsakligen, att det ei géirna kunde fordras tillstand
for partihandel med maltdrycker, di dylik handel med brénnvin finge
bedrifvas utan tillstind. De erinra dock sjéilfva, att hos oss ej fore-
kommer nigon verklig partihandel med maltdrycker annat én 1 enstaka
undantagsfall mellan tillverkare och aterférsiljare, utan dsyfta de med
uttrycket partihandel forséljning af 6l 1 parti & 20 a 30 liter, hvilket
senare anses vara det storsta belopp, som ett hnshdll pa landet kunde
for sitt behof pa en ging inkdpa och hinna férbruka, medan dryckerna
donu vore njutbara.

Af hinsyn till nigon verklig partihandel med maltdrycker be-
hofves siikerligen icke nigon grins vare sig vid 20 eller 30 liter, och
lika sannolikt &r, att griinsens hojande till 20 liter ej skulle utrota det
salningsofog, som nu flerestddes bedrifves. Med afseende hird och pa
de skil, som, enligt hvad af nyss limnade redogorelse {framgér, af vissa
myndigheter anférts, anser jag det vara riktigast att taga steget fullt
ut och foreskrifva, att ingen utom de i 12 § omndmnda personer md
till afhimtning férsilja maltdrycker utan sérskildt tillstdnd.

Den nuvarande s. k. tioliters-forordningen giéller endast f6r lands-
bygden, och har jag med hvad jag hittills anfort angdende afhimtnings-
forsiljningens ordnande egentligen asyftat forhdllandena pa landsbygden.
Niista fraga blir alltsd, huru samma forhallanden bora ordnas for stdderna.
Kommitterade hafva 1 detta afseende foreslagit, att samma bestimmelser
skulle blifva gilllande {6r stad som for landsbygd, och sisom skil hérfor
anfort, att det, sdsom af myndigheternas till kommittén inkomna utlatanden
framginge, pd manga stillen, sirskildt i de storre stdderna, visat sig, att
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nu gillande bestimmelser om ritt att meddela forbud mot fortsatt for-
siljning varit otillriickliga att forebygga missbruk vid férsiljningen,
alldenstund denna rattlghet icke medgéafve mojlighet att forhindra vare
sig att forsiljningsstillen inrittades 1 stadsdelar, dir de endast med stor
svirighet kunde ofvervakas, eller det ej ovanliga forhillandet att, sedan
en handelsidkare forbjudits fortsitta fmsal]nmb, annan, af honom be-
roende person i eget namn, men 1 s]alfva verket for den forres rikning,
aterupptoge eller fortsatte rorelsen P& samma sitt som forut.

Tvéa af kommitténs ledamoter hafva reserverat sig mot kom-
mitténs beslut i denna del och dérvid anfort, att man méste forutsitta,
att ansokan fran handelsidkare om sddant tillstand 1 regel icke skulle
komma att afslas i andra fall, &n nér alldeles sirskilda omstindigheter
diirtill foranledde, sisom di den sokande uppenbarligen vore ovirdig
eller olimplig att utofva riittigheten eller da den lokal, 1 hvilken
rorelsen sknlle bedrifvas, vore beligen i sidan stadsdel, dir nddig
uppsﬂit ofver forsm]]mnden icke kunde hallas; men om forordnlngen
sdsom sig borde, pd sidant sitt tillimpades, yntes antalet forsiljnings-
stillen inom stads planlagda omride blifva ungefir detsamma, vare sig
den nuvarande ordningen bibehdélles eller indrades pé sétt kommitte-
rades flertal foreslagit. Hiraf féljde, att svarigheten for myndigheterna
att ofvervaka élhandeln i bada fallen blefve densamma.

Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Stockholms, Uppsala och Blekinge
liin anse stiddernas féreslagna » likstillande med landsbygdeu 1 detta afseende
allt f6r mycket inkrikta pi néringsfriheten, utan att tillrickliga skél dér-
till forelage. Kungl. Maj:ts befallnlnoshafvande i Malmohus lédn, som,
enligt hvad redan anforts, stillt sig tveksam mot tiolitersgrinsens ut-
bytande mot en tjugulitersgrins, och Kungl. Maj:ts befallnmgshafvande 1
Viarmlands och Visterbottens lén, som bestimdt afstyrkt detta utbytande,
synas med dessa sina yttranden édfven hafva afsett forslaget om den ifriga-
satta grinsens inforande for stiderna. Detta forslag tlllstyrkes déremot
af Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Kalmar och Jonképings lin, hvilken
senare hamhaller, att det ej sillan 1 stiderna foreckomme, att en hand-
lande anviinde sin haundelsritt hufvudsakligen sisom skvlt for bedrif-
vande af olférsdljning, och att dylika handlandes fmsal]nlncrslokaler
holles 6ppna under t1der, di stadens utskidnkningsstillen euligt utfir-
dade ordningsféreskrifter vore stingda. Fran dessa handelsbodar sage
man d§ ofta folk utkomma med inkt')pta olbuteljer, som dérefter ur-
druckes p& gatan eller i nirmaste portgang. Att ett sadant férhallande
verkade stérande pd allmin ordning och sedlighet vore uppenbart, och
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det vore dirfor onskligt, att for denna handel erfordrades tillstind af
Kungl. Maj:ts befallningshafvande, som sikerligen icke skulle vigra
ndgon ordentlig handlande sidant, men, diirest 6lférsiljningsrittigheten
misshrukades, kunde figa ritt att forbjuda densamma.

Sasom tillstyrkande torde man ock f4 rikna Kungl. Maj:ts be-
fallningshafvandes i Kronobergs samt Géteborgs och Bohus lin redan
anforda yttranden.

Svenska bryggareforeningens styrelse har uttalat sig emot kom-
mitténs forslag 1 denna del. Styrelsen anser, att de missbruk vid
olhandeln, mot hvilka klagomal Léjts, borde kunna stifjas genom den
myndigheterna tillerkéinda férbudsritten, synnerligast om dérjimte
infordes af kommittén foreslagen beslagsritt vid olaga olhandel. For-
delen af det utaf kommittén foreslagna nya systemet med tillstand till
olhandel 1 stiderna vore silunda hvad gagnet f6r ordningens och nykter-
hetens sak vidkomme ingen. Diremot skulle ddrigenom de offentliga
myndigheternas befogenhet att utéfva férmynderskap 6fver en borgerlig
niring alltfér lingt utstrickas. Denna ej af hittills forekommande miss-
forhéllanden tillrickligt motiverade inskriinkning i niringsfriheten komme
sannolikt att gifva anledning till nya oegentligheter och i manga fall
till krdnkning af enskildes riitt. .Afven om man hyste det stérsta for-
troende till myndigheternas vilja att skipa rittvisa, vore det dock
mycket tvifvelaktigt, huruvida do i detta fall dgde formaga att fulit
opartiskt kunna bedoma enskild niiringsidkares berittigade intressen.
Missnéjet skulle sikerligen pia manga Lall i landet blifva mycket stort.

Vid ofverviigande af de skiil, som salunda anférts fér och emot for-
slaget att gora handeln med maltdrycker éifven i stiderna beroende af siir-
skildt tillstdnd, har jag funnit de skil, som tala {6r en sidan atgird
giltigare. Infér man en dylik grundsats i friga om landsbygden utan
afseende & den myckenhet, forsiljningsritten afser, lirer man béra
tillimpa samma grundsats iifven betriflande stiderna.

Hvad hittills anforts angdende forsiljning till afhimtning afser
egentligen maltdrycker. Handeln med vin pi landsbygden torde for
nirvarande vara af ytterst ringa betydelse, hvaremot denna hande!
sikerligen dr af synnerligen stor vikt for en mingd detaljhandlande i
stiderna. Denna handel hade, yttra kommitterade, icke varit foremal
for nigra anmirkningar i friga om det siitt, hvarps den bedrefves, och
anledning att stadga inskrinkningar betriiffande denna handel syntes
dirfor ej forefinnas. Men da lagstiftningens #indamal vore nykterhetens
befrimjande, vore ju ett stadgande, som bunde maltdryckshandeln vid
vissa restriktioner, men limnade handeln med den alkoholstarkare
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varan, vinet, fri, i och for sig onaturlig och kunde ldtt skapa ett sé-
dant tillstand, att forbrukningen af billiga och daliga viner tridde 1
stillet for olforbrukningen, en fara, som man syntes bora pa allt sétt
{srebygga. For ofrigt torde vil dfven hér gilla hvad forut sagts om
maltdryckshandeln, att myndigheterna sannolikt ej komme att vigra
tillstand 4t den, som redan pa ordentligt sitt utofvade sin vinhandels-
rorelse; och de, som ville bppna en ny sidan, men forvigrades tillstind
dirtill, kunde ej dirmed anses krinkta i ndgon sin ritt. Kommitterade
forordade dirfor, att vinet skulle i forevarande afseende likstillas med
maltdryckerna.

Af liknande skil, som dem, kommittén dberopat, har édfven jag
ansett mig bora foresld, att samma bestdmmelser, som foreslagits rérande
{orsilining till afhimtning af maltdrycker, ocksd skola gilla om sidan
{orsidljning af vin.

Genom de anordningar, som salunda af mig foreslagits, vinner man,
att all handel med alkoholhaltiga drycker kommer under myndigheternas
kontroll, Lvilket, med afseende & den stora betydelse for ordning och
nykterhet, som kontrollen och forbrukningen af ifrigavarande drycker
iiger, icke kan anses opdkalladt. Att myndigheterna skulle komma att
obehérigen missbruka denna sin kontrollerande makt, torde i sjilfva verket
lika litet behofva befaras som man med fog kan pastd, att detta hittills
skett i de afscenden, dér redan nu en sédan makt ligger i deras héinder.

Kommittén, som utforligt behandlat den flera génger inom Riks-
dagen omdebatterade frigan, huruvida handel med ifragavarande dryc-
ker bor fa férenas med annan handel, har pa anforda skil, hvilka synas
mig bindande, uttalat sig emot ett ovillkorligt farbud i sidant afseende.

Ifall, pa sitt det foreliggande forslaget afser, ritten till férsil)-
ning fér afhimtning i regel gores beroende af sirskildst tillstind, synes
inforande af ett sédant forbud vara &n mindre pékalladt, da ju tillstind
kan forvigras i fall, di missbruk befaras, och dirjamte enligt forslaget
meddeladt tillstand till sidan forsdljningsritt skulle kunna nir som
helst aterkallas.

Tillstand att forsilja till afhimtning skulle enligt forslaget sokas
och ansékning ddrom handliggas pé i hufvudsak enahanda sitt som
angiende ansékan om rittighet till utskéinkning ér foreskrifvet. Dock
har i fraga om stad den skillnad ansetts bora goras, att betriffande
forsaljning till afhimtning endast magistraten, men icke stadsfullmiktige
skulle behéfva héras, innan ansokningen af Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande afgores. Skilet hirtill har varit, att det skulle medfora alltfor
stort besviir och tidspillan, dtminstone i de storre stiderna, ifall stads-
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tullmiktige skulle vara pliktige yttra sig om hvarje dylik ansékan. Och
att meddela olika féreskrifter for olika stider har icke ansetts limpligt.

Hvad sirskildt betriffar Stockholm, torde magistratens horande
bora lika litet i nu ifrdgavarande irenden som i #drenden rérande be-
viljande af utskénkningsrittigheter ifrigakomma.

Ansékan om utskdnkningsritt skall enligt 7 § i forslaget ingifvas
fore utgingen af augusti minad, sd att alla dylika ansokningar sedan
kunna pa en gang behandlas af myndigheterna. En sadan tidsbestim-
melse torde diremot ej vara behoflig for ansékan om ritt till afhimt-
ning, utan synes dylik anstkan bora fi géras nir som helst under dret.

Férslagets bestimmelser angdende firsindning af vin och malt-
drycker #ro i hufvudsak desamma, som nu efter utfirdandet af kun-
gorelsen den 28 mnovember 1902 iro gillande. Med avledning af
en utaf Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Sédermanlands lin den 23
september 1903 gjord underdinig framstéllning hafva dock ett par
mindre &ndringar foreslagits, niamligen att den forteckning, som utkora-
ren af dryckerna skall medfora, dfven skall upptaga dagen, nér dryckerna
skola aflimnas, samt vara underskrifven af tillverkaren eller hans befull-
miktigade ombud, hvartill dock utkéraren naturligtvis ej bor fa anvindas.

Forséljning genom /kringforing, som redan nu endast far fore-
komma i stad, har enligt forslaget mskrinkts satillvida, att den ej utan
vederborligt tillstind far bedrifvas utom stads planlagda omrade och
1 intet fall af annan én tillverkaren, samt att forsiljningen ej heller ma
ske annorledes 4n inomhus och till dirstiides boende. Forbudet att utofva
forsiljningen annorledes én inomhus dr hufvudsakligen en ordningsfore-
skrift. Betriffande stadgandet att endast tillverkare ma bedrifva forsilj-
ning genom kringforing, hvilket dfven kommitterade foreslagit, yttra dessa,
att detta stadgande betingats af atskilliga skil, hvilka hinfora sig till
sdvil producenternas som konsumenternas intressen. Af hinsyn till
producenternas intresse hade det ansetts rittvist och billigt, att, di for-
siljningen till afhéimtning och till forsindning kringgéirdats med restrik-
tioner, som syntes komma att inskrinka anvindningen af dessa for-
siljningssitt, tillverkarne i friga om forsiljningen genom kringforing
befriades fran en ofta besvirlig konkurrens med o6ltapparne. A andra
sidan njote konsumenterna déraf otvifvelaktigt fordelen att af tillverkarne
blifva forsedda med bittre varor &n af 6ltapparne, hvilka, for att besta i
konkurrensen, ofta tillhandahdlle varor af simre slag. Och slutligen syntes
det vara gifvet, att man frin tillverkarnes sida mindre hade att befara
ofvertriidelse eller kringgaende af lagstadgade foreskrifter, di risken for
dem af sidant forfarande maste vara betydligt storre in for andra siljare.
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Hittills hafva maltdryckstillverkarne, fastin forsiljningsférordningen
ej torde limna nigot direkt stod hérfor, ansetts oférhindrade att utan
tillstand vid bryggeriet till afhimining eller genom kringforing, 1 den
man sidan varit tilldten, forsilja maltdrycker, till hvilken myckenhet
som helst, dfven i fall dessa tillverkats vid annat bryggeri. Detta fo1-
farande hafva kommitterade velat hogst betydligt inskrinka. De anse
nimligen sidant i regel icke béra fé dga rum, utan vilja endast undantags-
vis, sasom di tillverkare drabbats al en oférskylld olyckshindelse, som
for honom oméjliggér att med egna tillverkningar fylla sina kunders
behof, medgifva tillverkare att genom kringféring forse kunderna med
andra varor, liknande hans egna, under den tid, som &r erforderlig for
det &komna felets afhjilpande. Detta skulle dock endast fi ske i sti-
derna.

Ofver denna fraga hafva Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Jon-
kopings, Hallands, Skaraborgs, Virmlands och Visterbottens lin yttrat
sig. De tre forstniimnda anse, att den ifrigavarande riittigheten bor
gilla dfven kringféring 4 landsbygden, Kungl. Maj:ts befallningshafvande
i Skaraborgs lin dirjimte, att rittigheten dfven bér omfatta {orsiljning
till afhimtning pa tillverkningsstillet. Kungl. Maj:ts befallningshafvande
i Virmlands och Visterbottens lin anse dédremot den uppstillda skill-
naden mellan drycker af egen och annans tillverkning vara obehoflig
eller ledande till missbruk och férvecklingar, som borde, s vidt méjligt
vore, forebyggas.

Svenska bryggareféreningens styrelse har 1 sin férenéimnda
skrifvelse framhallit den oriittvisa, som det foreslagna stadgandet skulle
innebiira for de pi landet beligna bryggerierna, édfvensom papekat de
konsekvenser, hvartill kommitterades forslag skulle leda, di en tillver-
kare i stad visserligen skulle vara berittigad skicka hem maltdrycker
till en kund i staden, men denne ej finge afhéimta den kopta drycken
ens om han bodde i nirmaste gird, ifvensom att bryggaren ej skulle kunna
forse sina utom staden boende kunder med maltdrycker. Samma sty-
relse omformiler ock, att i handeln férekomme vissa specialtillverk-
ningar af maltdrycker sisom pilsenersl och porter, hvilka pi grund af
dels sin relativt ringa omsittning och dels den mera fullindade tekniska
inredning, framstillning af desamma krifde, icke kunde tillverkas pé
hvilket bryggeri som helst, hvarfér dylika drycker ofta férdes 1 kom-
mission frin andra bryggerier inom landet; inga klagomél fran nykter-
hetsviinnernas sida hade Dblifvit riktade sirskildt mot dessa drycker.
Styrelsen ansige dirfor, att en bryggare borde dga fa ritt att under
omstindigheter, som nirmare profvades af Kungl. Maj:ts befallnings-
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hafvande, fi for viss tid i sinder foéra i handeln maltdrycker af annat
bestimdt bryggeris tillverkning; det vore knappast ens tinkbart, att
ett sidant stadgande skulle vara till men for nykterheten.

Di under nuvarande férhillanden ett bryggeri till f51jd af den pa
tillverkningen lagda skatten ej kan drifvas blott for att utgéra skylt
for en dfven i stor skala bedrifven handel med annat bryggeris till-
verkning, anser jag billigheten tala for bryggareforeningens framstiill-
ning i denna punkt. I férslaget har dirfor inforts en bestdmmelse,
enligt hvilken Kungl. Maj:ts befallningshafvande skulle dga att pi an-
sokning limna tillverkare af maltdrycker tillstind att till afhimtning
eller genom kringféring forsilja af annan tillverkade sidana drycker,
dock endast i den omfattning och under de villkor, som skulle gilla
for dylik forsiljning af maltdrycker af egen tillverkning.

T olikhet mot hvad férhallandet &r inom brinnvinslagstiftningen,
dger ingen, som erhdllit tillstind till en utskiinknings- eller annan for-
siljningsrittichet med vin eller maltdrycker, att i nigot fall éfverlata
densamma pa annan person, och i dfverensstiimmelse hirmed upphér
forsiljningsritten i och med innehafvarens frinfille. Tydligt iir, att
ett dylikt forhallande kan med{ra afsevird forlust for den aflidnes
stirbhusdeligare och stundom #fven bereda allminheten stor oligen-
het i foljd af det drojsmal, som kan uppstd, innan ny rittighet hinner
anskaffas. Med afseende hira har kommiitén foreslagit inforande af be-
stimmelser, enligt hvilka sterbhusdeligare skulle figa att under viss
tid efter rittighetsinnehafvarens dod fortsitta rorelsen.

Till ledning for de hérutinnan foreslagna bestimmelserna hafva
tjinat de i den nu gillande brinnvinsférsiljningsforordningen (§ 15),
meddelade {oreskrifter i enahanda afseende. D& det forefallit oegent-
ligt, att en rittighet, som beviljats f6r tre ar, ovillkorligen skulle upp-
héra redan vid slutet af det forsiiljningsar, under hvilket innehafvaren
aflede, och de for dylik lingre tid beviljade riittigheterna i regel fordrade
ganska stora anordningar och ej obetydligt kapital, har kommittén an-
sett billigt, att, om eljest limplig person kan anskaffas att forestd
rorelsen, denna mé fi utofvas till utgngen af den bestimda tid, for
hvilken den blifvit beviljad. Betriiffande riittigheter, som beviljats
endast tills vidare, har kommittén foreslagit en respittid af tre manader
sedan bouppteckning efter den diode uppriittats, motsvarande tiden {or
urarfvagorelse.

I hufvudsaklig 6fverensstimmelse hirmed hafva i forslagets 18 §
inférts bestimmelser i angifna syfte; dock har den tid, under hvilken
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starbhusdeligare skulle figa utéfva en tills vidare beviljad rvittighet,
ansetts lampligen bora begriinsas till tre ménader efter didsfallet.
Detta hufvudsakligen for att forebygea ovisshet fran de Sfvervakande
myndigheternas sida, huruvida en riittighet existerar eller ej. Att 1 de
fall, som med den nya paragrafen afses, rorelsen utofvas pa stirbhus-
deligarnes ansvar f{aller af sig sjilft. .

Di forendimnda bestimmelser icke béra dga tillimpning 4 de af
jarnvigsstyrelsen meddelade riittigheter, har i forslages undantag dér-
utinnan gjorts.

P4 vissa hall har ifrAgasatts, huruvida icke ritt borde medgifvas
stirbhusdeligarne att ofverlata rittigheten till annan efter ansékan hos
Kungl. Maj:ts befallningshafvande. Da emellertid ddrigenom de kommunala
myndigheterna skulle 1 viss mén beréfvas den profningsritt, som eljest
tillkommer dem i forevarande frigor, har jag ej ansett limpligt till-
styrka en sadan anordning.

Redan for nirvarande édro atskilliga ordningsfireskrifter gemen-
samma f6r forordningarna angiende férsiljning af brinnvin samt vin
och maltdrycker. Di forhallandena emellertid utan tvifvel pakalla, att
atskilliga ordningsféreskrifter, som endast gélla brinnvinsforsiljningen,
utstriickas difven till vin- och maltdrycksforséiljningen, hafva 1 forslaget
ytterligare upptagits vissa dylika foreskrifter, antingen ofériindrade eller
med vissa jimkningar. FHit hora till en bérjan i 19 och 20 §§ in-
forda bestimmelser om foérsiljningsstilles belagenhet dfvensom beskaffen-
heten af rummen i lokal, afsedd for utskidnkningsrorelse, och besikt-
ning af sidan lokal. Att limna liknande bestéimmelser angdende lokal
fér annan forsiljning synes ej lampligt, da sidan forsiljning kan vara
féorenad med annan handel. Vidare hora hit forbud emot utlimnande
af vin- eller maltdrycker fran férsiljningsstille eller tillitande af att
saidana drycker fortiras pd utskinkningsstille under tid, da forsilj-
ningen dir dr forbjuden (23 §), dfvensom en i 26 § 2 mom. inférd
bestéimmelse, att ett exemplar af {6rordningen skall finnas anslaget 1 ut-
skiinkningsrummet, hvartill fogats en foreskrift, att jamvil en afskrift
af det foér rorelsens innehafvare utfirdade tillstandsbrefvet dir skall
finnas anslaget. [ 27 § har intagits en bestdmmelse, motsvarande 31
§ i pu gillande brinnvinsforsiljningsforordning, dock att hvad i sist-
nimnda forordning finpes stadgadt om férbud for brinnvinsutdelning
vid auktioner eller vid handel med lappbefolkningen i férslaget uteslutits.

I Riksdagen vicktes ar 1897 en motion, i hvilken anfordes, bland
annat, att forsiljningen af vin och maltdrycker till afthdmtning i stad
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visat sig ldtt leda till oordningar och frimja dryckenskap. Genom
sddan forsiljning bereddes néimligen ftillfille for den mindre ordentliga
befolkningen att under sén- och helgdagar samt pi aftnarne, di brinn-
vinsutskinkningsstillena vore stingda, fran vissa, till och med nattetid
oppna olférsdljningsstillen inképa buteljeradt 61, som sedermera, i stora
kvantiteter, af kunderna fortérdes, vanligen p# négon néirbeligen, 6ppen
plats. D4 sitt af uttalanden frin rikets tva stérsta stider framginge,
bedrefves diirvid ej séllan stort ofog. Riksdagen beslét med anledning
af motionen den 15 maj 1897 en underdanig skrifvelse, i hvilken yttrades,
bland annat, foljande.

I foljd af stadgandena i 7 kapitlet 3 § strafflagen finge vanliga
handelsbodar ej hallas éppna 4 sabbatstid. Det vore siledes endast i
matvarubodar eller 4 olférsiljningsstillen, vin eller maltdrycker for
niirvarande & sabbatstid finge 1 bod till afhéimtning forsiiljas. Bibehal-
landet af riitten hirtill syntes icke vara for afnfimarne af behofvet pa-
kalladt; och det kunde ej heller vara af ndden, att vin eller maltdrycker
finge 4 afton eller nattetid inképas till afhimtning. Riksdagen ansige
fordenskull de i motionen angifna férslag, hvilks syntes fignade att i
visentlie méin afhjilpa de oligenheter, som forsiljningen af vin och
maltdrycker till afhfimining for néirvarande syntes medféra i stiderna,
fortjina synnerlig uppmiirksamhet och vara viirda att upptagas i lag-
stiftningen. Med afseende & siirskilda lokala forhallanden torde dérvid
den tid af dygnet, da forsdljningen i friga ej skulle fi 4ga rum, kunna
bestimmas olika for olika stider och dfven for olika delar af samma stad.

Pi grund af hvad silunda i éimnet anférts, anholl Riksdagen, det
ticktes Kungl. Maj:t vidtaga den forindring 1 1885 ars forordning,
att 1 stad dels forsiljning i bod af vin och maltdrycker till afhimtning
icke finge #ga rum & sabbatstid och dels Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande berittigades att, pi framstillning af kommunalmyndighet eller
efter dess hérande, férbjuda forsiljning i bod af vin och maltdrycker
till afhimtning under viss tid af dygnet, hvilken tid kunde bestimmas
olika for olika stadsdelar.

Ofver denna Riksdagens skrifvelse infordrades utlitanden frin
samtliga Kungl. Maj:ts befallningshafvande, hvilka yttranden finnas
refererade 1 kommitterades betinkande. Blott tre befallningshafvande,
nidmligen de i Uppsala, Hallands och Vistmanlands lin, afstyrkte for-
slaget i dess helhet. Ofverstathillareimbetet och Kungl. Maj:ts befall-
ningshafvande 1 Stockholms lin afstyrkte forslaget, i hvad detsamma
afshge, att forsiljning i bod af vin- och maltdrycker till afhimtning icke
finge dga rum & sabbatstid. Ofrige Kungl. Maj:ts befallningshafvande
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antingen tillstyrkte forslaget eller forklarade sig icke hafva nigot att
ddremot erinra.

Kominitterade forklara sig anse yrkandena pé inskriinkning uti
tiden for annan {orsilining 4n utskdnkning vara befogade i fmcra om
savil land som stad. Lémpligt hade dock synts att betriiffande landet
stadga en nigot tidigare sténgningstid af forsiljningsstillena, sirskildt
emedan dirigenom stadgandena kommit 1 6fverensstiimmelse med hvad
som gilllde angdende utskiinkning af brinnvin. Den omsténdighet, att,
pa siitt ofverstathillareimbetet och Kungl. Maj:ts befallningshafvande i
NStockholms ldn anmirkt, vederbérlig kontroll svarligen kunde utéfvas
dirsfver, att icke i matvarubodar, som finge hallas 6ppna huru lang tid
af dygnet som helst, ifven maltdrycker forsildes efter den i lag fore-
skrifna tiden, blefve icke af vidare betydelse, dd vederbérande myndig-
heter, hvilka beviljat tillstind till dryckesférsiljningen, erhélle makt att
nir som helst, siledes ej blott dd missbruk dédraf bevisligen dgt rum,
aterkalla det gifna tillstandet. D& emellertid forhédllandena & nigon
ort eller i vissa sirskilda fall kunde pakalla en lédngre eller kortare
forsiljningstid &n den i aliminhet stadgade, hade, likasom 1 1885 érs
férordning, ifven i kommitterades forslag inforts bestdimmelse dirom,
att Kungl. Maj:ts befallningshafvande #4gde forordna om férsiljnings-
tidens inskrinkning eller utstrdckuing. Sédant férordnande kunde gifvas
1 allménhet, betriffande en viss rittighet eller for visst bestdmdt tillfille.

Hvad nu vore sagdt gillde f01sal]n1ng 4 hvardagar. A son- och
helgdagar syntes f01sa1Jn1ncrst1den bora vtterligare inskrinkas. Kom-
mitterade hade salunda i sitt for slag bibehallit det nu géllande stadgandet,
att utskidnkning af vin eller maltdwcker icke vore tilliten under det
allmén gudstjanst i forsamlingens kyrka holles. Att for utskinkning 1
vidare mén genom allmint stadgande inskrinka tiden syntes icke vara
ldimpligt. Annan forsiljning syntes déremot kunna & s6n- och helg-
dagar helt och hallet forbjudas pa landet samt tillatas i stiderna endast
si ling tid, som erfordrades for att familjer skulle kunna, pad sitt nu-
mera siirskildt bland de mindre bemedlade vore vanligt, pi morgonen
inkopa sitt dagsbehof ej blott af mat, utan édfven af drycker. For
sddant indamil hade en bestimmelse, att forsiljningsstéllen finge hallas
oppna och kringforing till f01sa1]n1ng bedrifvas till klockan 10 pé for-
middagen, ansetts gora tillfyllest.

Kommitterade hafva dérjimte foreslagit, att sistnimnda tidsbe-
stimmelse skulle gilla jdmvil betriffande fmsandmng af forsilda vin
och maltdrycker. Detta med hédnsyn dértill, att icke, sisom ej séllan
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vore fallet, dlvagnar sivil i stad som pé landsbygden matte kringkoras
hvilken tid som helst under helgdagar, ndgot som onekligen verkade
mycket storande. Sidan forsindning torde dock béra tillitas for det,
troligen mindre ofta férekommande undantagsfall, att en restaurator &
passagerarefartyg behofde 4 tid, da forsindning 1 allminhet icke vore
tillaten, fa sitt lager af drycker fornyadt. Det vore nimligen obilligt,
om sé e] skulle fi ske, d& det ju kunde intriffa, att fartyget allenast &
sddan tid anlépte den hamn, dar inképet skulle verkstillas.

I dtskilliga andra fall kunde de ofvannimnda allménna tidsbe-
stimmelserna {or dryckesforsiljning ej ritt vill tillimpas. S8 vore det
gifvetvis bide olimpligt och ofverflodigt att lita desamma gilla ut-
skiinkningsrorelse ombord & passagerarefartyg. Nir sidan rorelse finge
utdfvas, bestimdes i allméinhet bist af fartygets befilhafvare, som hade
inseende 6fver och intresse af, att ordning ombord & fartyget uppritt-
holles. Skulle i siirskilda fall erfordras af dmbetsmyndighet gifna fore-
skrifter dérom, torde dessa bora limpas efter behofvet i hvarje fore-
kommande fall.

Undantag maste likaledes goras for jirnviigsrestaurationsrorelse
samt den utskiinkning, som bedrefves af gistgifvare och skjutsstations-
forestindare. Den forra vore beroende af det siitt, hvarpi trafiken vore
anordnad, och de tider, di tidgen gjorde uppehdll for att Limna de
resande tillfille att tillfredsstilla sitt behof af mat och dryek; och be-
traffande den senare kunde man ej giirna formena en vigfarande att,
under hvilken tid af dygnet han anlinde till en gistgifvaregird eller
skjutsstation, dérstides erhilla forfriskningar. Utan nigon vidare
oligenhet syntes dock for sistberérda rérelse kunna pabjudas, att ut-
skinkning ej finge piga under det allmin gudstjinst i forsamlingens
kyrka holles.

Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Hallands lin har betriffande
kommitténs forslag i sistnimnda punkt erinrat, att enligt kommitterades
forslag skulle at en resande, som & son- eller helgdag ankomme till
skjutsanstalt & landet och dédr pa forhand bestiillt skjuts sig till métes
for fortsittande af en resa, som kanske ej tilde lingre uppskof, &n
som nidtt och jimnt erfordrades for intagande af en mindre mialtid,
icke kunna, om ankomsten infolle strax efter det den allminna guds-
tjinsten i forsamlingens kyrka borjats, serveras ett glas 6l till maten,
utan att gistgifvaren eller skjutsstationsforestindaren ddrigenom gjorde
sig skyldig till laghrott. Itt sidant stadgande syntes orimligt.

Nu ifrigavarande bestimmelser, hvilka i1 det foreliggande for-
slaget dterfinnas i 22 §, hafva affattats i enlighet med kommitterades
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forslag, dock med den jimkning, som forordats af Kungl. Maj:ts be-
tallningshafvande 1 Hallands lin. Da det dirjimte torde vara uppen-
bart, att de i paragrafen meddelade féreskrifter icke béra gilla om sidan
utskinkning, som afses 1 6 § 8 mom., har undantag didrutinnan stadgats.

Uti forslagets 24 § 1 mom., hvilket motsvarar 17 § 3 mom., har,
i enlighet med hvad kommittén féreslagit, uttrycket »synbarligen 6fver-
lastad» utbytts mot ordet »rusigy i syfte att dirmed utmirka édfven en
ringare grad af berusning #dn hvad som ligger i det férra uttrycket
hval]amte i gamma moment tillagts, att vin “och mrmltchycker ej heller
frin annat forsiljningsstélle 4n utskdnkningsstélle ma utlimnas till sadan
person, som hiir dr i fraga.

Kommitterade hafva i sitt betinkande afgifvit en utférlig redo-
gorelse for den nu gillande lagstiftningens bestimmelser angaende upp-
horande af en lagligen utéfvad utskéinkning eller annan forsiljning af
vin och maltdrycker och funnit dessa bestdmmelser, som hufvndsakligen
iiro grundade pa férbudssystemet, vara delvis ofullstindiga och i ofrigt
synunerligen svara att tolka och tillimpa. Kommitterade sammanfatta
de viktigaste af de med det nuvarande férbudssystemet férbundna oldgen-
heter och svarigheter pa foljande sétt: forbudsritt hade onddigtvis
stadgats 1 méanga fall, ddr en ritt till aterkallelse af meddeladt tillstand
mera skulle hafva varit pa sin plats; verkan af ett meddeladi {orbud
vore mycket olika, 1 det att ett forbud, som meddelats en utskédnknings-
idkare, endast afsage fortsatt utskéinkning och endast under ett ars tid
vore af betydelse, under det att forbud, som meddelats den, som for-
salde vin eller maltdrycker till afhdmtning, giillde bade sidan forsilj-
ning och utskinkning och mojligen éfven forséljning genom kringféring;
i minga fall kunde férbudets omfattning svarligen bestimmas; en person
kunde i1 friga om vin och maltdrycker forbjudas forsiljning till hvilken
myckenhet som helst, di han dédremot aldrig kunde férbjudas forsdlja
brinnvin 1 myckenhet om 250 liter eller ddrutofver; stadgandena om
forbuds verkstillighet och understillande strede 1 visst fall mot hvar-
andra; &t forbudsritten hade gifvits en utstrickning, som kunde leda
till fullkomligt godtycke vid riittens handhafvande, och slutligen verkade
forbuden med allt f6r stor och ofértjint stringhet mot dem, som déraf
drabbades. Forbuden hade ock enligt till kommitterade inkomna upp-
lysningar visat sig medfora blott ringa nytta, endr de mycket latt
kunnat kringgés.

Kommitterade hafva pa grund héraf funnit sig bora foresld, att
aterkallelseriitt matte trida 1 stéillet for forbudsridtten ofverallt, dir si
kunde ske. Hvad atgirden att aterkalla ett meddeladt tillstind inne-
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bure, kunde icke vara féremdl for nigon tvekan. Aterkallelseriitten
kunde anvindas i alla fall, d4 en rorelse endast med sirskildt tillstand
utdfvades, och medférde, di den anviindes, att den ritt, tillstindet gifvit,
upphérde, men ingenting annat. ,

Dessa nu refererade, af kommitterade uttalade grundsatser hafva
tillimpats édfven i det inom departementet utarbetade forslaget.

Nér ett tillstind meddelats att giilla »tillsvidare», ligger hiruti,
att den, som neddelat tillstindet, ma kunna aterkalla detsamma, nir
skill dartill anses foreligga. Uttryekligt stadgande hiirom har inforts
117 §.  Rittighetsinnehafvaren behofver silunda icke, fér att blifva
forlustio sin forsiljningsriitt, hafva pa nagot sitt missbrukat densamma,
utan anledningarna till dterkallelsen kunna vara helt andra, diribland
exempelvis att forsiljningen, oaktadt den skotes pa ett fullt oklander-
ligt sitt, dindock af andra orsaker visar sig skadlig. Denna aterkallelse-
ritt kan tillimpas mot dem, som erhéllit riitt till utskiinkning vid jirn-
vigsstationer enligt 8 §, dfvensom emot dem, som erhallit mera till-
filliga rittighetor enligt 9 §, samt mot aila, som undfatt tillstand till
forsdljning till afhdémtning eller genom kringforing.

1 friga om forsiljningsriitt, meddelad for viss bestdmd tid, siledes
ritt till utskinkning enligt 7 §, kan diremot enligt forslaget dter-
kallelse endast fdga rum under den forutsittning, att & utskdnknings-
stillet visa sig oordningar eller att osedlighet dir bedrifves och till
foljd diraf rorelsens innehafvare icke amnses vara limplig att vidare
forestd densamma. Denna bestimmelse dterfinnes i 28 §.

Med nu anférda tvd stadganden triffas samtlige rittighetsinne-
hafvare, som bedrifva sin rorelse pi grund af sirskildt tillstind, men
ej de, som idro dirtill berittigade pi annan grund. Foérekomma oord-
ningar med anledning af vin- eller maltdryckshandel, som bedrifves i
sammanhang med brinnvinsdetaljhandel, béra stadgandena i forord-
ningen angdende férsiljning af brinnvin tillimpas. aterstd sdledes
endast de fallen, att oordningar orsakas af den forsiljning, som gist-
gifvare utofva, eller af tillverkares forsiljning till afhdmtning. I forra
fallet limnar 29 § Kungl. Maj:its befallningshafvande befogenhet att
ingripa; i senare fallet finnes ingen annan utviig dn att atala tillverka-
ren vid domstol, ifall han vid bedrifvandet af férsiliningen gjort sig
skyldig till lagofvertridelse, ty att forbjuda en tillverkare att afyttra
sin tillverkning kan svirligen ifrigakomma annat &n moéjligen  vid
speciella tillfillen, di forsiljningen kan medféra sirskild fara for oord-
ningar.

Fall kunna forekomma, di betriffande hvarje slag af forsiljning
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af ifragavarande drycker ett omedelbart ingripande af de kommunala
myndigheterna kan vara onskviirdt till forekommande af oordningar.
Eit sidant ar det i 30 § asyftade. Betriiffande Stockholm torde dock
vidtagande af atgiird, som dir #r i friga, endast béra tillkomma fver-
stdthallareimbetet.

Stadgandena i nyssnimnda § édro afsedda att ersiitta 14 § 1 mom.
och 15 § 1 mom. i nuvarande férordning.

Genom ett stadgande, infordt i 31 § 1 mom., har befogenhet
limnats Kungl. Maj:ts befallningshafvande att for visst tillfille, da
oordningar kunna vara att befara, redan pa forhand férbjuda bedrifvandet
af eljest tillaten forsdljning af vin eller maltdrycker eller {oreskritva
behofliga inskrinkningar i densamma. En dylik befogenhet synes ném-
ligen, sisom af Kungl. Majits befallningshafvande i Skaraborgs lin
framhallits, icke bora goras beroende diraf, att forsiljningen vid fore-
giende tillfillen visat sig foranleda oordningar.

I 31 § 2 mom. éiro de stadganden sammanfsrda, som i 1885 érs
forordning forekomma i 14 § 4 mom. och 15 § 6 mom., dock med en
viss skirpning, ity att forbuden mot forsiljningens fortsittande vid
tillfillet enligt forslaget kunna utfirdas omedelbart utan foregaende
erintan frin krono- och polismyndighet, hvarjimte forbudsritten ut-
strickts att gilla dfven inom stads planlagda omride.

Hvad angar ansvarsbestimmelserna i forslaget, har ansvaret for
oloflig forsiljning af vin eller maltdrycker (33 §), savidt angar tredje
och foljande resor, icke oviisentligt skiirpts. Erfarenheten vittnar néimligen
nogsamt dirom, att det nu stadgade ansvaret, som vid dn si manga
ginger upprepad [orbrytelse, dir den ej sker 4 son- eller helgdag,
stannar vid hogst 200 kronors béter, icke ér for sitt dndamal tillrickligt.
Kommittén foreslog en hojning i straffet for fjarde gingen eller oftare
upprepad forseclse till 500 kronors boter. Samtidigt foreslogs emellertid
den lindring, att béterna icke blott vid forsta utan ock vid foljande
resor skulle vid synnerligen mildrande omstéindigheter kunna nedsdttas
till 5 kronor. For min del har jag i likhet med atskilliga af de myndig-
heter, som yttrat sig ofver forslaget, ansett, att, om hithérande be-
stimmelser skola erhalla nodig effektivitet, ansvaret for ifragavarande
forbrytelser bor skirpas utéfver hvad kommittén foreslagit, dock synes
straffet bora hallas nagot ligre #n hvad som ansetts béra gilla for
oloflig forsiljning af brénnvin. I enlighet hdrmed har enligt forslaget
dels minimum for forsta resan oloflig forsiljning af ifragavarande drycker
héjts fran 5 till 10 kronor, dels ansvaret for tredje gangen forofvad
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oloflig forsiljning af sidana drycker foreslagits till boter fran 100—300
kronor (nu 100—200 kronor) samt for fjirde eller foljande resor fran
300—500 kronors béter eller fingelse i hégst sex manader. Diremot
har den af kommittén féreslagna sinkningen af bétesminimum for upp-
repad forbrytelse uteslutits.

Den i nu gillande férordning férekommande bestdmmelsen, att,
dér oloflig forsiljning forekommer i son- eller helgdag, béterna skola
okas intill visst belopp, limpar sig icke att bibehalla, ifall fingelse
kommer att ingd i strafflatituden. T likhet med hvad som skett i for-
slaget till brinnvinsforsiljningsforordning, har diremot foreslagits en
bestimmelse, att, direst forbrytelsen begis & son- eller helgdag, detta
skall anses sisom en forsvirande omstindighet.

Enahanda ansvar, som féreslagits for oloflig forsdljning af vin-
och maltdrycker, har, i hufvudsaklig ofverensstimmelse med hvad kom-
mittén foreslagit, stadgats #fven for den, som 6fverskrider en honom
meddelad, pa ett eller annat siitt inskréinkt rittighet till forsiljning af
vin eller maltdrycker eller utéfvar forsiljning pa annat stille fin med-
gifvet dr eller bedrifver forsilining medelst kringféring p4 annat sétt
dn 1 15 § foéreskrifves, liksom ock for den, som, oaktadt asterkallelse af
honom beviljad forsiljningsriitt eller férbud mot dess fortsédttande,
1 strid déremot fortfar med férsiljningen (34 §). Visserligen #r sant,
att den, som bedrifver férsiljning utan nigon som helst ritt, principiellt
sedt, gbr sig skyldig till en svarare forbrytelse dn den, som missbrukar
en honom gifven ritt. Men, sisom kommitterade erinrat, kan i sjalfva
verket missbruk af forsiljningsritt framtrida under former, som med
hénsyn till den skada fér nykterhet och ordning, som dirigenom éastad-
kommes, dro fullt jimforliga med den fullstindigt oberittigade forsilj-
ningen. Sérskildt har detta, sisom ock af kommitterade med ritta
framhaélles, ofta visat sig 1 friga om ofverskridande af riitt att allenast vid
miltid &t spisande giister utskiinka maltdrycker och af gistgifvares och
skjutsstationsforestindares riitt till utskéinkning af sidana drycker at vig-
farande. Och icke heller i andra fall, som hir #ro i fraga, synes nigon
obillighet ligga i att tillimpa samma strafflatitud, som foreslagits 1 33 §.

Straffbestimmelser for de i 84 § afsedda forseelser forekomma i
den nuvarande forordningen pa flera spridda stéllen, sisom i 12 §
I mom. tredje stycket samt 8 mom. i samma § éfvensom i 15 § 5 mom.

Hvad sirskildt angér ofvertridande af meddeladt forbud, stadgar
den nuvarande forordningen for sadant fall boter till dubbels belopp
mot hvad eljest ir foreskrifvet. Da ofvertridande af ett gifvet forbud
naturligen i allt fall dr att anse sisom en synnerligen forsvirande om-
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stindighet, har, med hénsyn jamvdl till de f{or vissa fall afsevirdt
skdrpta straffsatserna, némnda bestimmelse i det foreliggande forslaget,
liksom 1 kommitténs, uteslutits.

35 § 1 mom. i forslaget motsvarar 13 § forsta och andra styckena
1 nuvarande forordning. 2 mom. i 35 § likstiiller utdelning af vin eller
maltdrycker 1 ppen  salubod (eller tillhorande ho"enheter for handel
med andra varor &n vin ellel maltdrycker, eller Tid towhandel med
oloflig forsiljning af sidana drycker.

Ansvarsbestdmmelsen i 36 § refererar sig till 14 och 16 §§ 1 f6r-
slaget. Bestimmelsen motsvaras delvis af 13 § sista stycket i nu géllande
forordning.

37 § motsvarar 1 sak 12 § 1 mom. andra stycket i samma férordning.

38 §, som dr till innehallet ny, 4r hdmtad fran kommitténs forslag.
Enligt denna § skulle den, som gor sig forfallen till forbrytelse,
belagd med straff i nagot af de i paragrafen omférmélda lagrum, och
forut undergatt bestraffning {61 forbrytelse mot ett annat af dessa lagrum,
anses och straffas sisom for upprepad forbrytelse, forutsatt naturligen
att de allménna forutsdtimingarna 1 ofrigt for aterfall 1 brott &ro for
handen. Stadgandet, som synes dignadt att undanréja en eljest mojligen
uppkommande ovisshet om ritta tolkningen af ifrdgavarande bestimmelser
1 forevarande afseende, har emellertid egentligen betydelse med afseende
4 34 § 4 ena, samt 33, 35 och 37 §§, 4 andra sidan. Dérutinnan med-
fér nimligen bestdmmelsen en skérpning, som dock med hinsyn till
hvad jag forut anfort i friga om den helt och hallet olofliga férsiljningen,
4 ena, samt missbruket af den tillatna forsiljningen, & andra sidan,
knappast torde kunna anses innebédra nigon ofverdrifven stringhet.

Mot den af kommitterade foreslagna beslagsritten vid oloflig for-
siljning af maltdrycker hafva betinkligheter framstéillts af atskilliga
bland de myndigheter, som uttalat sig ofver forslaget. Den viktigaste
af dessa betinkligheter, som sérskildt framhallits af Kungl. Maj: 85 be-
fallningshafvande i Hallands lin, synes vara den svarighet, att icke
siga omojlighet, som utan tvifvel atminstone pd landsbygden ofta skulle
gora sig gillande, att pd limpligt séitt afyttra beslagtagna drycker af
ifragavarande slag. Med hénsyn hirtill har jag icke ansett mig kunna
férorda inférande i forordningen af den féreslagna bestimmelsen. I ett
par sirskilda fall, som jag strax skall omférmaila, torde dock beslagsriitt
bora stadgas. Syftet hdrmed &4r emellertid ett helt annat dn det, som
hir dr i fraga.

39 § 1 fms]aget dr till innehallet ofverensstimmande med 12 §
2 mom. 1 nuvarande foérordning, dock att stadgandet, med afseende déra
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att forslaget afhandlar édfven forsiljningsrittigheter, som ej bero af
sirskildt tillstind, begrinsats till de fall, di sidant meddelats.

Straftbestimmelserna i 40 §, hvilka afse forsdljning 4 otillten
tid, motsvara stadgandet i 17 § 5 mom. af nu gillande férordning,
dock med en héjning af straffets maximum fran 30 till 50 kronor, en
héjning, som jimvil af kommittén foreslagits. Att forbrytelse mot 23 §
bér vara underkastad enahanda ansvar som nyssberérda férseelse torde
vara sjélffallet.

41 § stadgar strafl for saluhallande af vin eller maltdrycker, som
dro forsatta med mnagot for hélsan skadligt dmne eller med sackarin;
och har straffet foreslagits till boter frin och med 5 till och med 50
kronor. For dessa fall har, i 6fverensstimmelse med hvad i motsva-
rande fall giéller enligt brinnvinsforsdljningsférordningen, stadgats, att
de till salu hallna varorna ifven skola vara underkastade beslag och
forbrutna. Att de forut omférmélda i friga om den af kommittén fore-
slagna beslagsriitten uttalade behnkhghetel héir icke férefinnas ar
gifvet.

I nyssniimnda § hafva ofvertridelser af de i 20, 25 och 26 §§ af
forslaget meddelade ordningsforeskrifter édfvenledes belagts med ansvar
at 5—50 kronors boter. Ivad betriffar forseelser mot 25 § och 26 §
1 mom., hvilka redan i nuvarande férordning édro belagda med straff,
innefattar den foreslagna latituden en héjning 1 forhallande 4l det
nuvarande straffet, hvilket — utgérande allenast 5 kronor — synes vara
alltfor lagt. Motsvarande ho]nlng foreslogs dfven af kommittén for
forseelser af likartad beskaffenhet.

Den iindring, som vidlagits i 42 §, jimford med 25 § 1 mom. i den
nuvarande forordningen, betingas af de dndrade strafflatituderna for de
1 33—35 §§ och 37 § forsta punkten omférmilda {orbrytelser.

43 § svarar emot 16 § 2 mom. i nu gillande férordning. Kom-
mittén har betriffande hidr forutsatta fall foreslagit, att forntom hus-
bonde jamvil den, som begilt forseelsen, skulle dirfor stinda ansvar.
I vissa fall synes emellertid en sidan bestimmelse kunna linda till
alltfér stor striimghet. Den #terfinnes icke heller vare sig i brinnvins-
forsiljningsforordringen eller i forordningen om tillverkning och be-
skattning af maltdrycker, hvilka bdda forfattningar fga ett stadgande,
motsvarande 16 § 2 mom. i nuvarande férordning om férséljning af vin
och maltdrycker m. m.

Innehéllet 1 44 § aterfinnes i 21 § 2 mom. af nyssnimnda for-
01dn1ng, med det tilligg, som betingas af den nya bestimmelsen i
41 § 2 mom.
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45 § sr likt lydande med 20 § i nuvarande forordning.

Den nya forordningen dr afsedd att trida i kraft den 1 januari
1906, dock att densamma, sividt rorer ansokning om forvérfvande
aof andra rittigheter an sidana, hvilka beviljas pad grund af 3 § i nu
gillande forordning, #fvensom i hvad angir sittet for handliggningen
af sidan ansokan, skulle diga omedelbar tillimpning.

For att reglera ofvergingen till de nya bestimmelserna och klar-
gora den nya forfattningens stillning till rittigheter, som fore dess
ikrafttridande beviljats, torde éfven vissa andra ofvergéngsstadganden
bora meddelas.

Enligt hvad atskilliga af hogsta domstolen meddelade utslag
gifva vid handen, blefvo genom 1874 ars forordning angdende for-
siljning af hir ifrAgavarande drycker dessforinnan meddelade rittig-
heter till utskinkning af vin eller maltdrycker icke upphéfda; och, sedan
1885 ars forordning utkommit, forklarade Kungl. Maj:t i nidig skrifvelse
den 2 april 1886 — pé férfrigan, huruvida genom sistnimnde férordning
kunde anses stadgadt, att {ore 1874 ars utging meddelade rittigheter till
utskinkning af vin eller maltdrycker vore gemom samma férordning
upphifda — art med forordningen icke afsiges att upphéfva {orut 1
laga ordning forvirfvade rittigheter att till fortiring pd stillet silja
icke spiritussa drycker. Det lirer dirfor fi anses billigt, att dessa
rittigheter icke genom ny forfattning omintetgoras, helst, enligt hvad
kommitterade ock erinrat, dessa riittigheter, hvilka meddelats under en
tid, da Kungl. Majits befallningshafvande eller annan myndighet icke
agde befogenhet att efter godtfinnande aterkalla beviljadt tillstind eller
att forbjuda en rérolse, som efter anmilan i behorig ordning utéfvades,
maste anses hafva beviljats f6r innehafvarens lifstid. Dock synes sdsom
ett villkor fér dessa rittigheters fortfarande giltighet bora stadgas, att
anmilan om deras tillvaro hos vederborlig myndighet gores, hvarigenom
ock vinnes, att kontrollen ofver samma rittigheter, dir de komma att
fortbestd, underlittas. Enligt hvad kommitterade omformila, lirer det
ej sillan hafva intriffat, att ifrigavarande rittigheter frin den ur-
sprunglige innehafvaren till annan ofverlatits. Ehuru lagligheten héraf
torde vara tvifvel underkastad, har jag dock, endr dylika ofverlitelser
hittills, sévidt kdndt, ej ansetts vara mot lag stridande, icke trott mig
béra foresla nigot stadgande, hvarigenom dylika, redan verkstillda ofver-
litelser skulle annulleras.

Hvad angar ofriga vid tiden {6r den nya férordningens utfirdande

Bih. till Riksd. Prot. 1905. 1 Saml. 1 Afd. 56 Hift. 9
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meddelade rittigheter, har skillnad gjorts emellan sidana, som meddelats
pé grund af 3 § eller pd grund af bestimmelser, utfirdade jamlikt
22 § 2 mom. i samma forordning och gilla fér bestimd tid, den dir
ej gar till dnda fore 1905 édrs utging, och ofriga fore férordningens
utfirdande beviljade rittigheter. Betriffande de forra har foreslagits,
att de skulle forblifva gillande intill slutet af det kalenderar, da de
eljest skulle upphora. Detta med hinsyn dirtill, att enligt den nya for-
ordningen férsiljningsaret skulle sammanfalla med kalenderiret. 1 fraga
dter om de senare har féreslagits, att for deras fortfarande giltighet
efter den 1 januari 1906 skulle erfordras fornyad ansékan i enlighet
med den nya férordningens bestimmelser. Detta har skett for att
undvika den oklarhet, som till ifventyrs eljest i manga fall skulle komma
att rdda 1 friga om den utstrickning, i hvilken den nya férordningens
bestimmelser dro & dessa rittigheter tillimpliga. Att genom en sadan
bestimmelse nagon rittskrinkning skulle tillfogas #ldre rittighetsinne-
hafvare torde icke med fog kunna pastds, d4 ju samtliga ifragavarande
rittigheter, mojligen med ett eller annat, praktiskt seds, betydelselost
undantag, dro beviljade endast tillsvidare. Tiden fér ansokningens in-
gifvande har foreslagits till utgdngen af oktober méinad innevarande ar,
pd det att ansokningarna, sdvidt méjligt, ma hinna att af vederbsrande
myndigheter behandlas och afgéras fore samma ars utging.

Sedan féredragande departementschefen hirefter upplist ett i en-
lighet med de af honom silunda uttalade dsikter upprittadt forslag till
forordning angdende forsiljning af vin och maltdrycker, hemstillde
departementschefen, att berérda forslag matte foreliggas Riksdagen till
antagande.

Denna af statsrddets ofriga ledaméter bitridda
hemstillan behagade Hans Kungl. Hoéghet XKron-
prinsen Regenten bifalla; och skulle nidig proposition
till Riksdagen aflitas af den lydelse, bilagan litt —
vid detta protokoll utvisar.

Ex protocollo:
Conrad Carleson.

STOCKHOLM, JSAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1905,




